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DIRETIVA (UE) 2018/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

que altera a Diretiva (UE) 2015/849
relativa a prevencao da utilizacdo do sistema financeiro
para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo

e que altera as Diretivas 2009/138/CE e 2013/36/UE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 114.°,
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Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeul,

Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social Europeu?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

! JO C 459 de 9.12.2016, p. 3.
2 JO C34de2.2.2017, p. 121.

3 Posi¢do do Parlamento Europeu de 19 de abril de 2018 ... (ainda ndo publicada no Jornal

Oficial) e decis@o do Conselho de ...
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Considerando o seguinte:

(D) A Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho! constitui o principal
instrumento juridico em matéria de prevengao da utilizagdo do sistema financeiro da Unido
para efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo. Essa diretiva,
cujo prazo de transposicao era 26 de junho de 2017, estabelece um regime juridico
eficiente e completo para fazer face a recolha de fundos ou de bens para fins terroristas
através da exigéncia de que os Estados-Membros identifiquem, compreendam e mitiguem

os riscos relacionados com o branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo.

2) Os ataques terroristas recentes revelaram novas tendéncias emergentes, nomeadamente no
que se refere a forma como os grupos terroristas financiam e conduzem as suas operagoes.
Certos servigos de tecnologia moderna sdo cada vez mais populares como sistemas
financeiros alternativos, ainda que permanecam fora do ambito de aplicacdo do direito da
Unido ou beneficiem de derrogagdes dos requisitos legais, as quais poderdo ter deixado de
se justificar. A fim de acompanhar a evolugdo das tendéncias, deverdo ser adotadas novas
medidas para garantir uma maior transparéncia das operagdes financeiras, das entidades
societarias e outras pessoas coletivas, bem como dos fundos fiduciérios (trusts) e centros
de interesses coletivos sem personalidade juridica similares a fundos fiduciarios ("centros
de interesses coletivos sem personalidade juridica similares"), com o objetivo de melhorar
o regime juridico preventivo em vigor e combater o financiamento do terrorismo de forma

mais eficaz. Importa notar que as medidas tomadas deverao ser proporcionadas aos riscos.

1 Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015,
relativa a prevenc¢do da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de
capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e a Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).
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3) A Organizacao das Nagdes Unidas (ONU), a Interpol e a Europol t€ém denunciado a
convergéncia crescente entre a criminalidade organizada e o terrorismo. A relagdo entre
criminalidade organizada e terrorismo, € as ligagdes entre grupos criminosos € grupos
terroristas constituem uma ameaga cada vez maior para a seguran¢a da Unido. A prevencao
da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo faz parte integrante de qualquer estratégia de combate a essa

ameagca.

4) Embora nos ultimos anos se tenham registado importantes melhorias na adocao e aplicagao
das normas do Grupo de A¢do Financeira (GAFI) e no apoio aos trabalhos da Organizagao
de Cooperacao e de Desenvolvimento Econdémico em matéria de transparéncia por parte
dos Estados-Membros, ¢ evidente a necessidade de aumentar ainda mais a transparéncia de
todo o sistema econdmico e financeiro da Unido. A prevengao do branqueamento de
capitais e do financiamento do terrorismo s6 podera ser eficaz se todo o sistema for hostil
aos criminosos que procurem proteger as suas finangas através de estruturas nao
transparentes. A integridade do sistema financeiro da Unido depende da transparéncia das
estruturas societarias e de outras pessoas coletivas, dos fundos fiduciarios e dos centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica similares. A presente diretiva visa ndo s
detetar e investigar o branqueamento de capitais, mas também evitar a sua ocorréncia. O

reforco da transparéncia poderia ter um poderoso efeito dissuasivo.
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(6)

Embora os objetivos da Diretiva (UE) 2015/849 devam ser visados ¢ as alteragdes da
mesma devam ser coerentes com a agao da Unido em curso no dominio da luta contra o
terrorismo e o financiamento do terrorismo, essas alteracdes deverdo respeitar o direito
fundamental a prote¢cdo dos dados pessoais, bem como a observancia e a aplicagao do
principio da proporcionalidade. A Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Economico e Social Europeu e ao Comité das Regides, intitulada "A
Agenda Europeia para a Seguranca" chamou a atengdo para a necessidade de serem
adotadas medidas para lutar contra o financiamento do terrorismo de uma forma mais
eficaz e abrangente, salientando que a infiltragdo dos mercados financeiros permite o
financiamento do terrorismo. As conclusdes do Conselho Europeu de 17 e 18 de dezembro
de 2015 sublinharam também a necessidade de tomar rapidamente novas medidas contra o

financiamento do terrorismo em todos os dominios.

A Comunica¢ao da Comissao ao Parlamento Europeu e ao Conselho intitulada "Plano de
Acdo visando intensificar a luta contra o financiamento do terrorismo" sublinha a

necessidade de adaptag@o a novas ameagas e de alteracdo, por conseguinte, da Diretiva

(UE) 2015/849.
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(7) As medidas da Unido também deverao refletir rigorosamente a evolugao e os
compromissos assumidos a nivel internacional. Por conseguinte, deverao ser tomadas em
consideracdo a Resolugdo 2195(2014) do Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas
(CSNU) sobre as ameagas a paz e a seguranca internacionais, e as Resolugdes 2199(2015)
e 2253(2015) do CSNU sobre as ameacas a paz ¢ a seguranca internacionais causadas por
atos terroristas. Essas resolucdes do CSNU referem-se, respetivamente, as ligagdes entre o
terrorismo e o crime organizado transnacional, a prevengao do acesso dos grupos
terroristas a instituicdes financeiras internacionais e ao alargamento do quadro de sangdes,

por forma a incluir o Estado Islamico do Iraque e do Levante.

(8) Os prestadores de servigos de cambio entre moedas virtuais € moedas fiducidrias (isto &,
moedas e notas de banco designadas como tendo curso legal e moeda eletronica, de um
pais, aceites como meio de troca no pais de emissdo), bem como os prestadores de servigos
de custodia de carteiras digitais ndo estdo obrigados pela Unido a identificar atividades
suspeitas. Por conseguinte, os grupos terroristas tém a possibilidade de transferir dinheiro
para o sistema financeiro da Unido ou no ambito de redes de moeda virtual, dissimulando
as transferéncias ou beneficiando de um certo grau de anonimato nessas plataformas. E,
por conseguinte, essencial alargar o ambito de aplicacao da Diretiva (UE) 2015/849, de
modo a incluir os prestadores cuja atividade consista na realizagao de servigos de cambio
entre moedas virtuais e moedas fiducidrias, bem como os prestadores de servicos de
custodia de carteiras digitais. Para efeitos do anti-branqueamento de capitais e do combate
ao financiamento do terrorismo (ABC/CFT), as autoridades competentes deverdo estar em
condigdes de, através de entidades obrigadas, acompanhar a utilizagao de moedas virtuais.
Tal acompanhamento permitird uma abordagem equilibrada e proporcional,
salvaguardando o progresso tecnolédgico e o elevado nivel de transparéncia alcangado em

matéria de financiamento alternativo e empreendedorismo social.
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A anonimidade das moedas virtuais torna possivel a sua potencial utilizagdo abusiva para
fins criminosos. A inclusdo de prestadores cuja atividade consiste na realizacao de servigos
de cambio entre moedas virtuais e moedas fiduciarias e prestadores de servigos de custodia
de carteiras digitais ndo resolvera totalmente a questdo do anonimato ligado a transagdes
de moeda virtual, uma vez que uma grande parte do contexto da moeda virtual
permanecera anénimo, porque os utilizadores também podem realizar operagdes sem tais
prestadores. Para combater os riscos relacionados com o anonimato, as Unidades de
Informacao Financeira (UIF) nacionais deverdo ser capazes de obter informagdes que lhes
permitam associar enderecos de moeda virtual a identidade do detentor de moedas virtuais.
Além disso, a possibilidade de permitir que os utilizadores se autodeclarem,
voluntariamente, as autoridades designadas deverd ser objeto de uma avaliacdo mais

aprofundada.
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(10)

(In

As moedas virtuais ndo deverdo ser confundidas com moeda eletronica, tal como definida
no artigo 2.°, ponto 2), da Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho!,
com o conceito mais amplo de "fundos", tal como definido no artigo 4.°, ponto 25), da
Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu € do Conselho?, nem com o valor
monetario armazenado em instrumentos isentos tal como especificado no artigo 3.°,
alineas k) e 1), da Diretiva (UE) 2015/2366, nem com moedas utilizadas em contexto de
jogos, que podem ser exclusivamente utilizadas naquele ambiente especifico. Embora as
moedas virtuais possam ser frequentemente utilizadas como meio de pagamento, também
podem ser utilizadas para outros fins e ter aplicagdes mais vastas, como, por exemplo,
meio de troca, investimento, produtos de reserva de valor ou utilizagdo nos casinos em
linha. A presente diretiva tem por objetivo abranger todas as utilizagcdes potenciais das

moedas virtuais.

As moedas locais, também conhecidas como moedas complementares, que sdo utilizadas
num nimero muito restrito de redes, como uma cidade ou regido, e entre um nimero

reduzido de utilizadores, ndo deverdo ser consideradas moedas virtuais.

Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009,
relativa ao acesso a atividade das instituigdes de moeda eletronica, ao seu exercicio e a sua
supervisdo prudencial, que altera as Diretivas 2005/60/CE e 2006/48/CE e revoga a Diretiva
2000/46/CE (JO L 267 de 10.10.2009, p. 7).

Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro

de 2015, relativa aos servigos de pagamento no mercado interno, que altera as Diretivas
2002/65/CE, 2009/110/CE e 2013/36/UE e o Regulamento (UE) n.° 1093/2010, e que
revoga a Diretiva 2007/64/CE (JO L 337 de 23.12.2015, p. 35).
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(12) As relagdes de negdcios ou as operagdes que envolvam paises terceiros de risco elevado
deverdo ser limitadas sempre que forem identificadas importantes deficiéncias no regime
ABC/CFT desses paises, a menos que sejam aplicadas medidas mitigadoras adicionais ou
contramedidas adequadas. Quando lidarem com casos de risco elevado desse tipo ou com
relacdes de negdcios ou operagdes desse tipo, os Estados-Membros deverdo exigir as
entidades obrigadas a aplicagdo de medidas de diligéncia reforcada quanto a clientela, para
gerir e mitigar esses riscos. Cada Estado-Membro determina, portanto, a nivel nacional, o
tipo de medidas de diligéncia reforcada a adotar relativamente a paises terceiros de risco
elevado. Essas diferentes abordagens entre os Estados-Membros criam pontos fracos na
gestao das relagdes de negdcios com paises terceiros de risco elevado tal como
identificados pela Comissdo. E importante melhorar a eficacia da lista de paises terceiros
de risco elevado estabelecida pela Comissdo, prevendo um tratamento harmonizado desses
paises a nivel da Unido. Essa abordagem harmonizada devera centrar-se sobretudo em
medidas de diligéncia reforcada quanto a clientela, se essas medidas ndo forem ja exigidas
ao abrigo do direito nacional. De acordo com as obrigagdes internacionais, os Estados-
-Membros deverao ser autorizados a exigir as entidades obrigadas, se for caso disso, a
aplica¢do de medidas mitigadoras adicionais complementares das medidas de diligéncia
refor¢ada quanto a clientela, de acordo com uma abordagem baseada no risco e tendo em
conta as circunstancias especificas das relagdes de negocios ou das operagdes de uma
empresa. As organizagdes internacionais e os organismos de normaliza¢do com
competéncias no dominio da prevengdo do branqueamento de capitais e da luta contra o
financiamento do terrorismo podem apelar a aplicacao de contramedidas adequadas para
proteger o sistema financeiro internacional dos riscos substanciais e constantes
relacionados com o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo emergentes

de certos paises.
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(13)

Além disso, os Estados-Membros deverdo exigir as entidades obrigadas que apliquem
medidas mitigadoras adicionais no que diz respeito aos paises terceiros de risco elevado
identificados pela Comissdo, tendo em conta os apelos a contramedidas e recomendagdes,
tais como os formulados pelo GAFI, bem como as obrigagdes decorrentes dos acordos

internacionais.

Tendo em conta a natureza evolutiva das ameacas e vulnerabilidades relacionadas com o
branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo, a Unido devera adotar uma
abordagem integrada sobre a conformidade dos regimes nacionais ABC/CFT com os
requisitos a nivel da Unido, tendo em conta a avaliagdo da eficacia desses regimes
nacionais. Para efeitos do controlo da correta transposicao dos requisitos a nivel da Unido
para os regimes nacionais ABC/CFT, da aplicagdo efetiva de tais requisitos e da
capacidade de tais regimes alcancarem um enquadramento preventivo eficaz, a Comissao
devera basear a sua avaliagdo nos regimes nacionais ABC/CFT, o que devera ser efetuado
sem prejuizo das avaliagdes conduzidas por organizagdes internacionais € organismos de
normaliza¢do com competéncias no dominio da preven¢do do branqueamento de capitais e
de luta contra o financiamento do terrorismo, tais como o GAFI ou o Comité restrito de
peritos para a avaliagdao das medidas contra o branqueamento de capitais e o financiamento

do terrorismo.
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(14) Os cartdes pré-pagos para fins gerais tém utilizagdes legitimas e constituem um
instrumento que contribui para a inclusao social e financeira. No entanto, os cartdes pré-
-pagos an6énimos sdo de facil utilizag¢do para o financiamento de logistica e atentados
terroristas. E, por conseguinte, essencial impedir este modo de financiamento das
operacgdes terroristas, através de uma maior reducgdo dos limites € montantes maximos
abaixo dos quais as entidades obrigadas estdo autorizadas a ndo aplicar determinadas
medidas de diligéncia quanto a clientela previstas pela Diretiva (UE) 2015/849. Por
conseguinte, embora se tenha em conta as necessidades dos consumidores em utilizar
instrumentos pré-pagos para fins gerais e ndo se impeca a utilizagao desses instrumentos
para a promogao da inclusdo social e financeira, ¢ essencial reduzir os limites atuais dos
cartdes pré-pagos anonimos para fins gerais e identificar o cliente no caso de operacdes de

pagamento a distdncia em que o montante da operagado seja superior a 50 EUR.

(15) Embora a utilizag¢ao de cartdes pré-pagos anonimos emitidos na Unido seja essencialmente
limitada ao territério da Unido, nem sempre € esse 0 caso com o mesmo tipo de cartdes
emitidos em paises terceiros. E, por conseguinte, importante assegurar que os cartdes pré-
-pagos anonimos emitidos fora da Unido possam ser utilizados na Unido apenas nos casos
em que possa ser considerado que estdo em conformidade com os requisitos equivalentes
aos previstos no direito da Unido. Essa regra devera ser adotada no pleno cumprimento das
obrigacdes da Unido em matéria de comércio internacional, especialmente das disposigdes

do Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos.
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(16)

As UIF desempenham um papel importante na identificacdo das operacgdes financeiras das
redes terroristas, especialmente a nivel transfronteirigo, e na detecao dos seus
financiadores. A informagdo financeira pode ser de importancia fundamental para revelar a
facilitacdo de infragdes terroristas e as redes e os esquemas de organizacdes terroristas.
Devido a falta de normas internacionais vinculativas, as UIF mantém diferengas
significativas no que respeita as suas fungdes, competéncias e aos seus poderes. Os
Estados-Membros deverdo procurar assegurar uma abordagem mais eficiente e coordenada
para as investigagoes financeiras relacionadas com o terrorismo, incluindo as relacionadas
com a utiliza¢do indevida de moedas virtuais. As atuais diferencas nao deverao, contudo,
afetar as atividades das UIF, particularmente a respetiva capacidade para desenvolver
analises preventivas em apoio de todas as autoridades responsaveis pelos servicos de
informacgao, atividades de investiga¢do e judiciais e pela cooperacdo internacional. No
exercicio das suas fungdes, as UIF deverao ter acesso a informacao e ser capazes de a
trocar, sem obstaculos, incluindo através de uma cooperacao adequada com as autoridades
competentes para a aplicagdo da lei. Em todos os casos de suspeita de criminalidade,
nomeadamente nos casos que envolvam o financiamento do terrorismo, a informacao
deveré correr direta e rapidamente sem atrasos indevidos. E, por conseguinte, essencial
reforgar a eficacia e a eficiéncia das UIF, clarificando as competéncias € a cooperagao

entre as UIF.
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(17)

As UIF deverao poder obter de qualquer entidade obrigada todas as informagdes
necessarias para o exercicio das suas fungdes. O seu livre acesso a informacgao ¢ essencial
para garantir que os fluxos de dinheiro possam ser devidamente identificados e que as
redes e os fluxos ilicitos sejam detetados na fase inicial. A necessidade de as UIF obterem
informagdes adicionais por parte das entidades obrigadas com base em suspeitas de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, podera ser desencadeada
previamente por um relatorio de operacgdes suspeitas transmitido a UIF, mas podera
também ser desencadeada através de outros meios, tais como a propria andlise da UIF, de
informagdes prestadas pelas autoridades competentes ou informagdes detidas por outra
UIF. As UIF deverao, portanto, no ambito das suas fung¢des, poder obter informagdes de
qualquer entidade obrigada, mesmo sem que seja previamente elaborado um relatério. Tal
ndo inclui os pedidos de informagdes indiscriminados dirigidos as entidades obrigadas no
contexto da analise das UIF, mas apenas os pedidos de informacao que tém por base
condigdes suficientemente definidas. Uma UIF devera também poder obter tais
informagdes a pedido de outra UIF da Unido e proceder ao intercambio de informagdes

com a UIF requerente.
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O objetivo das UIF consiste em recolher e analisar a informagao que recebem com o
intuito de estabelecer ligagdes entre operacdes suspeitas e a atividade criminosa subjacente,
a fim de prevenir e combater o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo
e difundir os resultados das suas analises, bem como informacgodes adicionais as autoridades
competentes sempre que haja motivos para suspeitar de branqueamento de capitais, de
infragdes subjacentes associadas ou de financiamento do terrorismo. Uma UIF nao devera
abster-se de trocar informagdes, ou recusar troca-las, com outra UIF, espontaneamente ou a
pedido, por razdes como a falta de identificacdo de infragdes subjacentes associadas,
aspetos especificos da legislacao penal nacional e diferengas entre defini¢des de infragdo
subjacente associada ou a inexisténcia de uma referéncia a determinadas infragdes
subjacentes associadas. Do mesmo modo, uma UIF devera dar o seu consentimento prévio
a outra UIF para a transmissdo dessas informagdes as autoridades competentes,
independentemente do tipo das eventuais infragdes subjacentes associadas, para que a
funcdo de difusao possa ser exercida de forma eficaz. As UIF tém assinalado dificuldades
no intercambio de informacoes devido as diferencas das defini¢cdes nacionais de certas
infragdes subjacentes, como por exemplo crimes fiscais, que ndo sdo harmonizadas pelo
direito da Unido. Essas diferencas ndo deverdo prejudicar o intercambio mutuo, a difusdo
as autoridades competentes e a utilizacao dessas informacdes, tal como definido pela
presente diretiva. As UIF deverdo, de forma rapida, construtiva e eficaz, garantir uma
cooperagdo internacional tdo ampla quanto possivel com as UIF de paises terceiros em
matéria de branqueamento de capitais, infragdes subjacentes associadas e financiamento do
terrorismo, em conformidade com as recomenda¢des do GAFI e os principios de Egmont

para o intercambio de informacdes entre as unidades de informagdes financeiras.
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(19) As informagdes de natureza prudencial relativas as institui¢cdes de crédito e instituicdes
financeiras, como as que dizem respeito a competéncia e idoneidade dos administradores e
dos acionistas, aos mecanismos de controlo interno, a governagdo ou a conformidade e
gestao dos riscos, sdo frequentemente indispensaveis para a supervisao ABC/CFT
adequada de tais instituigdes. Do mesmo modo, a informag¢ao no dominio ABC/CFT ¢
também importante para a supervisao prudencial dessas institui¢des. Por conseguinte, o
intercambio de informag¢des confidenciais e a colaboracao entre as autoridades
competentes em matéria de ABC/CFT que supervisionam as institui¢cdes de crédito e as
institui¢cdes financeiras e as autoridades de supervisao prudencial ndo deverdo ser
dificultados pela incerteza juridica que a auséncia de disposi¢des explicitas neste dominio
podera suscitar. A clarificacdo do regime juridico ¢ tanto mais importante visto que a
supervisdo prudencial, numa série de casos, foi confiada a supervisores ndo ABC/CFT,

como o Banco Central Europeu (BCE).
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(20)

O acesso tardio das UIF e de outras autoridades competentes a informagao sobre a
identidade dos titulares de contas bancarias e de contas de pagamento, e de cofres,
especialmente de contas andnimas e de cofres andnimos, dificulta a detecao das
transferéncias de fundos relacionados com o terrorismo. Os dados nacionais que permitem
a identificacdo das contas bancarias e de contas de pagamento, e dos cofres, pertencentes a
uma pessoa sao fragmentados e, portanto, ndo sao acessiveis as UIF e a outras autoridades
competentes em tempo oportuno. E, por conseguinte, essencial estabelecer mecanismos
centralizados automatizados, tal como um registo ou sistema de extracao de dados, em
todos os Estados-Membros, como um meio eficaz para obter um acesso atempado a
informacao sobre a identidade dos titulares de contas bancarias e de contas de pagamento,
e de cofres, os seus representantes e 0s seus beneficiarios efetivos. Ao aplicar as
disposi¢des de acesso, € conveniente utilizar os mecanismos ja existentes, na condi¢ao de
que as UIF nacionais possam ter acesso imediato e ndo filtrado aos dados relativamente aos
quais realizam inquéritos. Os Estados-Membros deverdo considerar a possibilidade de
alimentar esses mecanismos com outras informag¢des consideradas necessarias ¢
proporcionadas, com vista a uma mitigacao mais eficaz dos riscos relacionados com o
branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo. Devera assegurar-se a total
confidencialidade em relacao a tais inquéritos e pedidos de informag¢des conexas pelas UIF
e pelas autoridades competentes que ndo sejam as autoridades responsaveis pela acao

penal.
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A fim de respeitar a privacidade e a protecdo dos dados pessoais, o minimo de dados
necessarios para a realizacao de investigacoes ABC/CFT deverao ser conservados em
mecanismos centralizados automatizados para contas bancérias e contas de pagamento, tais
como registos ou sistemas de extracdo de dados. Os Estados-Membros deverdo poder
determinar os dados cuja recolha ¢ 1til e proporcionada a luz dos sistemas e das tradi¢des
juridicas estabelecidos, de modo a permitir a devida identificacdo dos beneficiarios
efetivos. Ao transpor as disposicdes relacionadas com estes mecanismos, os Estados-
-Membros deverao fixar periodos de conservagao equivalentes ao periodo de conservacao
da documentacao e das informagdes obtidas no ambito da aplicagdo das medidas de
diligéncia quanto a clientela. Os Estados-Membros deverao poder prorrogar o periodo
geral de conservagao por via legislativa, sem que sejam necessarias decisdes caso a caso. O
periodo de conservagao adicional ndo devera ser superior a cinco anos adicionais. Tal
periodo devera aplicar-se sem prejuizo da determinacao pelo direito nacional de outros
requisitos de conservacao de dados que permitam a tomada de decisdes caso a caso para
facilitar os processos penais ou administrativos. O acesso a esses mecanismos devera ter

como base a "necessidade de conhecer".

PE-CONS 72/17 PB/ds 17

DGG 1B PT



(22) A identificacdo precisa e a verificacdo de dados de pessoas singulares e coletivas sdo
essenciais para lutar contra o branqueamento de capitais ou o financiamento do terrorismo.
Os recentes desenvolvimentos técnicos na digitalizacdo das transagdes e dos pagamentos
permitem uma identificacdo eletronica ou a distancia segura. Os meios de identificagdo
previstos no Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho!
deverdo ser tidos em conta, nomeadamente no que se refere aos sistemas de identificacao
eletronica notificados e a formas de garantir o reconhecimento juridico transfronteirico,
que oferecam ferramentas seguras de alto nivel e fornecam uma referéncia relativamente a
qual se possam verificar os métodos de identificacdo estabelecidos a nivel nacional. Além
disso, podem ser tidos em conta outros processos de identificacdo eletronica ou a distancia
seguros, regulamentados, reconhecidos, aprovados ou aceites a nivel nacional pela
autoridade nacional competente. No processo de identificagdo, deverd também ter-se em
considera¢ao, se adequado, o reconhecimento de documentos eletronicos e servigos de
confianca, tal como estabelecido no Regulamento (UE) n.® 910/2014. O principio da
neutralidade tecnologica devera ser tomado em consideracdo na aplicacdo da presente

diretiva.

(23) A fim de identificar as pessoas politicamente expostas na Unido, os Estados-Membros
deverdo elaborar listas que indiquem as fungdes especificas que, nos termos das
disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas nacionais, sejam qualificadas
como sendo fungdes publicas proeminentes. Os Estados-Membros deverdo solicitar a cada
organizag¢do internacional acreditada no respetivo territorio que elabore e mantenha

atualizada uma lista das fungdes publicas proeminentes nessa organizagao internacional.

! Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho
de 2014, relativo a identificacao eletronica e aos servicos de confianga para as transagdes
eletronicas no mercado interno e que revoga a Diretiva 1999/93/CE (JO L 257 de 28.8.2014,

p. 73).
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(25)

A abordagem para a avaliacdo dos clientes existentes no atual regime ¢ baseada no risco.
No entanto, tendo em conta o risco mais elevado de branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e respetivas infragcdes subjacentes associadas, relacionados
com determinadas estruturas intermedidrias, tal abordagem poderd ndo permitir a detecao e
analise atempada dos riscos. E, por conseguinte, importante garantir que certas categorias
de clientes existentes claramente determinadas sejam também sujeitas a vigilancia numa

base regular.

Os Estados-Membros sdo atualmente obrigados a assegurar que as entidades societarias e
outras pessoas coletivas constituidas no seu territoério obtém e conservam informagdes
suficientes, exatas e atuais sobre a identidade dos seus beneficiarios efetivos. A
necessidade de dispor de informagdes exatas e atualizadas sobre o beneficidrio efetivo ¢
um fator essencial para a detecdo dos criminosos, que de outro modo poderiam dissimular
a sua identidade numa estrutura societdria. O sistema financeiro interligado a nivel mundial
torna possivel dissimular e movimentar fundos em todo o mundo, fazendo os
branqueadores de capitais e os financiadores do terrorismo, bem como outros criminosos,

cada vez mais uso dessa possibilidade.
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27)

O fator especifico que determina o Estado-Membro responsavel pelo acompanhamento e
pelo registo das informagdes sobre os beneficiarios efetivos de fundos fiducidrios e outros
centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares devera ser clarificado.
Devido a diferencas nos sistemas juridicos dos Estados-Membros, certos fundos fiducidrios
e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares ndo sao
acompanhados nem registados no territorio da Unido. As informagdes sobre os
beneficiarios efetivos de fundos fiduciarios e outros centros de interesses coletivos sem
personalidade juridica similares deverdo estar registadas onde estiverem estabelecidos ou
onde residirem os administradores fiduciarios (trustees) de fundos fiduciarios e os titulares
de posi¢do equivalente em centros de interesses coletivos sem personalidade juridica
similares. A fim de assegurar uma vigilancia eficaz e um registo de informagdes sobre os
beneficiarios efetivos dos fundos fiduciarios e centros de interesses coletivos sem
personalidade juridica similares, a cooperagdo entre os Estados-Membros ¢ igualmente
necessaria. A interconexao dos registos dos Estados-Membros relativos aos beneficidrios
efetivos de fundos fiducidrios e de centros de interesses coletivos sem personalidade
juridica similares tornaria acessiveis essas informagdes e asseguraria também que seria
evitada na Unido a multiplicacdo de registos do mesmo fundo fiduciario ou do mesmo

centro de interesses coletivos sem personalidade juridica similar.

As regras aplicaveis aos fundos fiduciarios e aos centros de interesses coletivos sem
personalidade juridica similares em matéria de acesso as informacdes sobre os seus
beneficidrios efetivos deverdo ser comparaveis as que sdo impostas a entidades societarias
e a outras pessoas coletivas. Dada a grande variedade de tipos de fundos fiduciérios
atualmente existentes na Unido, bem como a ainda maior variedade de centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica similares, deverdo ser os Estados-Membros
a decidir se um fundo fiduciario ou centro de interesses coletivos sem personalidade
juridica similar € ou ndo comparativamente similar a uma entidade societaria ou outra
pessoa coletiva. O objetivo do direito nacional que transpde estas disposi¢des devera ser o
de impedir o uso de fundos fiduciarios ou de centros de interesses coletivos sem
personalidade juridica similares para efeitos de branqueamento de capitais, de

financiamento do terrorismo ou de infragdes subjacentes associadas.
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Tendo em conta as diferentes caracteristicas dos fundos fiduciarios e dos centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica similares, os Estados-Membros deverao,
nos termos do direito nacional e em conformidade com as regras de protecao de dados,
poder determinar o nivel de transparéncia para os fundos fiduciarios e os centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica similares que ndo sdo comparaveis a
entidades societarias e outras pessoas coletivas. Os riscos de branqueamento de capitais e
de financiamento do terrorismo em questdo podem variar, consoante as caracteristicas do
tipo de fundo fiducidrio ou de centro de interesses coletivos sem personalidade juridica
similar, e a compreensao desses riscos pode evoluir ao longo do tempo, por exemplo, em
resultado das avaliagdes de risco nacionais e supranacionais. Por essa razao, devera ser
possivel aos Estados-Membros estabelecer um maior acesso as informagdes sobre os
beneficiarios efetivos de fundos fiduciarios e de centros de interesses coletivos sem
personalidade juridica similares, se tal acesso constituir uma medida necessaria e
proporcionada com o objetivo legitimo de prevengao da utiliza¢dao do sistema financeiro
para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo. Ao
determinar o nivel de transparéncia das informagdes sobre os beneficirios efetivos destes
fundos fiduciarios ou centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares,
os Estados-Membros deverdo ter em devida conta a prote¢ao dos direitos fundamentais das
pessoas singulares, nomeadamente o direito a privacidade e a prote¢do dos dados pessoais.
O acesso as informacgdes sobre os beneficiarios efetivos de fundos fiducidrios e de centros
de interesses coletivos sem personalidade juridica similares devera ser concedido a todas as
pessoas que possam provar um interesse legitimo. O acesso devera também ser concedido
a todas as pessoas que apresentem um pedido escrito sobre um fundo fiduciario ou outro
centro de interesses coletivos sem personalidade juridica similar que detenha ou possua
uma participacao de controlo numa entidade societaria ou outra pessoa coletiva constituida
fora da Unido, através de participacao direta ou indireta, como a detencao de acdes ao
portador, ou do exercicio de um controlo por outros meios. Os critérios e as condigdes para
a concessao de acesso a pedidos de informagdes sobre os beneficirios efetivos de fundos
fiduciarios e de centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares
deverdo ser suficientemente precisos e conformes com os objetivos da presente diretiva. Os
Estados-Membros deverdo poder recusar um pedido escrito sempre que haja motivos
razoaveis para suspeitar que o mesmo nao se coaduna com os objetivos da presente

diretiva.
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A fim de garantir a seguranca juridica e condi¢des de concorréncia equitativas, ¢ essencial
definir claramente os centros de interesses coletivos sem personalidade juridica
estabelecidos na Unido que deverao ser considerados similares aos fundos fiduciarios em
resultado das suas fungdes e estrutura. Por conseguinte, todos os Estados-Membros
deverao ser obrigados a identificar os fundos fiduciarios, no caso de serem reconhecidos
pelo direito nacional, e os centros de interesses coletivos sem personalidade juridica
similares que podem ser criados nos termos do regime juridico ou direito consuetudinario
nacionais e que tém uma estrutura ou fung¢des similares as dos fundos fiduciarios, como
seja permitir uma separagao ou corte entre a propriedade legal e o beneficiario efetivo dos
ativos. Seguidamente, os Estados-Membros deverao notificar a Comissdo as categorias,
uma descricdo das caracteristicas, as designacoes e, se for caso disso, a base juridica desses
fundos fiduciarios e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares
com vista a sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia, para que possam ser
identificados por outros Estados-Membros. Devera ter-se em conta que os fundos
fiduciarios e os centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares podem
ter diferentes caracteristicas juridicas em toda a Unido. No caso de as caracteristicas do
fundo fiduciario ou centro de interesses coletivos sem personalidade juridica similar serem
comparaveis, na estrutura ou nas fungoes, as caracteristicas das entidades societarias e de
outras pessoas coletivas, o acesso do publico a informacgdes sobre os beneficiarios efetivos
contribuiria para combater a utilizagdo abusiva de fundos fiduciarios e de centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica similares, do mesmo modo que o acesso
publico pode contribuir para evitar a utilizacao abusiva de entidades societarias e de outras
pessoas coletivas para efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do

terrorismo.
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(€1)

O acesso do publico a informagdes sobre os beneficiarios efetivos permite um maior
escrutinio da informacao pela sociedade civil, incluindo a imprensa ou as organizagdes da
sociedade civil, e contribui para manter a confianca na integridade das transagdes
comerciais e do sistema financeiro. Pode contribuir para combater a utilizagao abusiva de
entidades societarias e de outras pessoas coletivas e de centros de interesses coletivos sem
personalidade juridica para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo ao facilitar as investigagdes e ter efeitos reputacionais, uma vez que todas as
pessoas suscetiveis de efetuar transagdes teriam conhecimento da identidade dos
beneficiarios efetivos. Igualmente, facilita a disponibilizacdo atempada e eficiente de
informacdes as institui¢des financeiras, bem como as autoridades competentes, incluindo
as autoridades de paises terceiros envolvidos na luta contra esses delitos. O acesso a essas
informagdes também seria til para as investiga¢des sobre branqueamento de capitais,

infragdes subjacentes associadas e financiamento do terrorismo.

A confianga nos mercados financeiros por parte dos investidores e do publico em geral
depende, em grande parte, da existéncia de um regime de divulgacdo preciso que
estabeleca a transparéncia quanto aos beneficiarios efetivos e as estruturas de controlo das
empresas. Isto é particularmente verdadeiro no caso dos sistemas de governo das
sociedades que se caracterizam por uma concentracao da propriedade, como o da Unido.
Por um lado, os grandes investidores com direitos de voto e fluxos monetarios
significativos podem promover o crescimento a longo prazo e o desempenho da empresa.
Por outro lado, contudo, os beneficiarios efetivos com poderes de controlo e amplos
direitos de voto podem ter incentivos para desviar os ativos e criar oportunidades em
beneficio pessoal com detrimento dos investidores minoritarios. O potencial aumento de
confianga dos mercados financeiros devera ser considerado um efeito secundario positivo e
ndo o objetivo do aumento da transparéncia, que é o de criar um ambiente menos suscetivel
de ser utilizado para efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do

terrorismo.
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(32) A confianga nos mercados financeiros por parte dos investidores e do publico em geral
depende, em grande parte, da existéncia de um regime de divulgagdo rigoroso que
estabeleca a transparéncia quanto aos beneficiarios efetivos e as estruturas de controlo das
entidades societarias e de outras pessoas coletivas, bem como de certos tipos de fundos
fiduciarios e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares. Os
Estados-Membros deverao, pois, permitir o acesso as informacgdes sobre os beneficiarios
efetivos em moldes suficientemente coerentes e coordenados, estabelecendo regras claras
de acesso pelo publico que permitam a terceiros verificar, em todo o territorio da Unido,
quem sdo os beneficiarios efetivos das entidades societarias e de outras pessoas coletivas,
bem como de certos tipos de fundos fiduciarios e de centros de interesses coletivos sem

personalidade juridica similares.

(33) Os Estados-Membros deverao, pois, permitir o acesso a informagdes sobre os beneficidrios
efetivos das entidades societarias e de outras pessoas coletivas de uma forma
suficientemente coerente e coordenada, através dos registos centrais nos quais as
informacdes sobre os beneficiarios efetivos sdo apresentadas, estabelecendo uma regra
clara de acesso publico, de modo que terceiros possam verificar, em todo o territorio da
Unido, quem sdo os beneficiarios efetivos das entidades societarias e de outras pessoas
coletivas. Igualmente, ¢ essencial estabelecer um regime juridico coerente que assegure um
melhor acesso as informacoes sobre os beneficiarios efetivos de fundos fiduciarios e de
centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares, logo que estes estejam
registados na Unido. As regras aplicaveis aos fundos fiduciarios e aos centros de interesses
coletivos sem personalidade juridica similares em matéria de acesso as informagdes sobre
os respetivos beneficidrios efetivos deverdo ser comparaveis as que sao aplicadas a

entidades societarias e outras pessoas coletivas.
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(34) Em todos os casos, tanto no caso das entidades societarias e de outras pessoas coletivas
como dos fundos fiduciarios e de centros de interesses coletivos sem personalidade juridica
similares, deverd procurar-se um justo equilibrio, nomeadamente entre o interesse publico
geral na prevenc¢ao do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo e os
direitos fundamentais dos titulares dos dados. O conjunto de dados a fornecer ao publico
devera ser limitado, definido de forma clara e exaustiva e devera ser de natureza geral, de
forma a minimizar o potencial prejuizo para os beneficiarios efetivos. Ao mesmo tempo, as
informagdes disponibilizadas ao publico ndo deverdo variar de forma significativa dos
dados atualmente recolhidos. A fim de limitar a ingeréncia no direito ao respeito pela sua
vida privada, em geral, e a protecdo dos seus dados pessoais, em particular, essa
informacao devera incidir essencialmente sobre a situacao dos beneficiarios efetivos de
entidades societdrias e outras pessoas coletivas e de fundos fiduciarios e centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica similares e devera dizer estritamente
respeito a esfera das atividades econdmicas em que operam os beneficiarios efetivos. Nos
casos em que o membro da dire¢do de topo tenha sido identificado como o beneficidrio
efetivo sO por exercer esse cargo € ndo por deter uma participacdo ou exercer um controlo
por outros meios, tal facto devera transparecer dos registos. No que diz respeito a
informacao sobre os beneficidrios efetivos, os Estados-Membros podem prever que seja
incluida no registo central informagdes sobre a nacionalidade, particularmente no caso dos
beneficidrios efetivos oriundos de outro pais. Para facilitar os procedimentos de registo e
atendendo a que a grande maioria dos beneficiarios efetivos serdo nacionais do Estado que
mantém o registo central, os Estados-Membros podem presumir que um beneficiario
efetivo tem a nacionalidade do Estado do registo central se ndo for feita mengdo em

contrario.
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(35)

(36)

O reforgo do escrutinio publico ird contribuir para evitar a utilizacao abusiva de pessoas
coletivas e de centros de interesses coletivos sem personalidade juridica, incluindo a
evasao fiscal. Em consequéncia, ¢ essencial que as informacdes sobre os beneficiarios
efetivos sejam mantidas a disposicao através dos registos nacionais e através do sistema de
interconexao dos registos durante um minimo de cinco anos depois de os motivos para
inscrever no registo as informagdes sobre os beneficiarios efetivos do fundo fiduciério ou
do centro de interesses coletivos sem personalidade juridica similar terem deixado de
existir. No entanto, os Estados-Membros deverdo poder prever por lei o tratamento das
informagdes sobre os beneficiarios efetivos incluindo dados pessoais para outros fins, se tal
tratamento satisfizer um objetivo de interesse publico e constituir uma medida necessaria e

proporcionada numa sociedade democratica para atingir o objetivo legitimo prosseguido.

Além disso, com o objetivo de assegurar uma abordagem proporcionada e equilibrada e
para garantir os direitos a vida privada e a prote¢do dos dados pessoais, os Estados-
-Membros deverdo poder prever excecoes a divulgagdo e ao acesso a tais informacoes
sobre os beneficidrios efetivos através dos registos, em circunstincias excecionais, se €ssas
informagdes expuserem o beneficiario efetivo a um risco desproporcionado de fraude,
rapto, chantagem, extorsdo, assédio, violéncia ou intimidagdo. Os Estados-Membros
deverdo igualmente poder exigir a inscri¢ao em linha no registo para identificar as pessoas
que solicitam informagdes constantes do registo, assim como o pagamento de uma taxa

para o acesso a tais informacgodes.
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(37) A interconexao dos registos centrais dos Estados-Membros que possuem informagdes
sobre os beneficiarios efetivos através da Plataforma Central Europeia instituida pela
Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho! pressupde a coordenagdo
dos sistemas nacionais com caracteristicas técnicas diferentes. Tal implica a adocao de
medidas e especificagdes técnicas que tenham em consideragao as diferengas entre os
registos. A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugdo da presente diretiva,
deverdo ser atribuidas competéncias de execucdo a Comissao com vista a resolver essas
questdes técnicas e operacionais. Essas competéncias deverdo ser exercidas pelo
procedimento de exame referido no artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho?. Em todo o caso, a participagdo dos Estados-Membros
no funcionamento do sistema no seu conjunto devera ser assegurada através de um didlogo
regular entre a Comissdo e os representantes dos Estados-Membros sobre as questdes

relativas ao funcionamento do sistema e sobre a sua futura evolugao.

! Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2017,
relativa a determinados aspetos do direito das sociedades (JO L 169 de 30.6.2017, p. 46).
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de

controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucgdo pela Comissao
(JOL 55de 28.2.2011, p. 13).
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O Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho! ¢ aplicavel ao
tratamento de dados pessoais ao abrigo da presente diretiva. Por conseguinte, as pessoas
singulares cujos dados pessoais sejam conservados em registos nacionais na qualidade de
beneficidrios efetivos deverdo ser informadas desse facto. Além disso, apenas deverdo ser
disponibilizados dados pessoais atualizados que correspondam realmente aos beneficiarios
efetivos e estes deverdo ser informados dos direitos que lhes assistem ao abrigo do atual
regime juridico da prote¢do de dados da Unido, em conformidade com o

Regulamento (UE) 2016/679 e a Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do
Conselho?, bem como dos procedimentos aplicaveis para o exercicio desses direitos. Para
impedir a utilizagdo abusiva das informagdes constantes dos registos € como contrabalango
dos direitos dos beneficidrios efetivos, os Estados-Membros poderdo ainda ponderar a
conveniéncia de disponibilizar ao beneficiario efetivo as informagdes relativas ao

requerente, juntamente com a base juridica do seu pedido.

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protecdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativa a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevencdo, investigacdo, detecao e
repressao de infragdes penais ou de execugao de sangdes penais, e a livre circulagdo desses
dados e que revoga a Decisdao-Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L 119 de 4.5.2016,

p. 89).
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39) Nos casos em que a comunicagao de discrepancias pelas UIF e as autoridades competentes
possa comprometer uma investigacao em curso, as UIF ou as autoridades competentes
deverdo adiar essa comunicagdo até que as razdes para tal deixem de existir. Além disso, as
UIF e as autoridades competentes nao deverao comunicar quaisquer discrepancias quando
isso seja contrario as disposi¢des de confidencialidade previstas no direito nacional ou

constitua uma infragdo de alerta (¢tipping-off).

(40) A presente diretiva € aplicavel sem prejuizo da protecdo dos dados pessoais tratados pelas

autoridades competentes em conformidade com a Diretiva (UE) 2016/680.

(41) O acesso as informagdes e a defini¢ao de interesse legitimo deverdo reger-se pela lei do
Estado-Membro em que esta estabelecido ou reside o administrador fiduciario de um fundo
fiduciario ou o titular de uma posi¢do equivalente num centro de interesses coletivos sem
personalidade juridica similar. Se o administrador fiducidrio do fundo fiducidrio ou o
titular de uma posi¢ao equivalente do centro de interesses coletivos sem personalidade
juridica similar ndo estiver estabelecido ou nao residir num Estado-Membro, o acesso as
informacgdes e a definicdo de interesse legitimo deverdo reger-se pela lei do Estado-
-Membro em que estdo registadas as informagdes sobre os beneficidrios efetivos do fundo
fiduciario ou do centro de interesses coletivos sem personalidade juridica similar, em

conformidade com as disposi¢des da presente diretiva.
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(42)

Os Estados-Membros deverdo definir "interesse legitimo", como conceito geral e como
critério para o acesso a informagdes sobre os beneficidrios efetivos nos termos do respetivo
direito nacional. Nomeadamente, essas defini¢des ndo deverdo restringir o conceito de
interesse legitimo a processos administrativos ou judiciais em curso e deverdo permitir que
se tenha em conta o trabalho de prevencdo no dominio do combate ao branqueamento de
capitais, da luta contra o financiamento do terrorismo e das infragcdes subjacentes
associadas desenvolvido por organizagdes ndo-governamentais e jornalistas de
investigagdo, sempre que adequado. Uma vez estabelecida a interconex@o dos registos de
beneficiarios efetivos dos Estados-Membros, tanto o acesso nacional como o acesso
transfronteirigo aos registos de cada Estado-Membro deverao ser autorizados com base na
definicdo de interesse legitimo do Estado-Membro em que as informacdes sobre os
beneficiarios efetivos do fundo fiduciario ou do centro de interesses coletivos sem
personalidade juridica similar tenham sido registadas nos termos do disposto na presente
diretiva, por for¢a de uma decisdo tomada pelas autoridades relevantes desse Estado-
-Membro. No que diz respeito aos registos dos beneficiarios efetivos dos Estados-
-Membros, os Estados-Membros também deverdo poder criar mecanismos de recurso de
decisoes de concessdo ou de recusa de acesso a informagdes sobre os beneficiarios
efetivos. Para garantir que o registo e o intercambio de informagdes se processem em
moldes coerentes e eficazes, os Estados-Membros deverdo assegurar que a respetiva
autoridade responsavel pelo registo criado para as informagdes sobre os beneficiarios
efetivos do fundo fiduciario ou do centro de interesses coletivos sem personalidade juridica
similar coopere com as suas homoélogas de outros Estados-Membros, partilhando
informacgdes sobre os fundos fiduciarios e outros centros de interesses coletivos sem
personalidade juridica similares regidos pela lei de um Estado-Membro e administrados

noutro Estado-Membro.

PE-CONS 72/17 PB/ds 30

DGG 1B PT



(43) As relagdes transfronteirigas de correspondéncia com instituigdes clientes de paises
terceiros caracterizam-se pelo seu carater permanente e repetitivo. Consequentemente,
embora os Estados-Membros exijam a ado¢@o de medidas de diligéncia reforcada neste
contexto especifico, deverdo ter em consideracdo o facto de as relagdes de correspondéncia
ndo envolverem operacdes pontuais ou o simples intercimbio de capacidades de
transmissao de mensagens. Além disso, reconhecendo que nem todos os servicos de
correspondéncia bancéria transfronteirica apresentam o mesmo nivel de risco de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, a intensidade das medidas
previstas na presente diretiva pode ser determinada através da aplicagdo dos principios da
abordagem baseada no risco, ndo condicionando o nivel de risco de branqueamento de

capitais e de financiamento do terrorismo apresentado pela instituicao financeira cliente.

(44) E importante assegurar que as regras de luta contra o branqueamento de capitais e o
financiamento do terrorismo sdo corretamente aplicadas pelas entidades obrigadas. Neste
contexto, os Estados-Membros deverao reforgar o papel das autoridades publicas com
funcdes de autoridades competentes em matéria de luta contra o branqueamento de capitais
ou o financiamento do terrorismo, incluindo as UIF, as autoridades responsaveis pela
investigagcdo ou agdo penal em matéria de branqueamento de capitais, infracdes subjacentes
associadas e financiamento do terrorismo, detecao e apreensao ou congelamento e perda de
bens de origem criminosa, as autoridades que recebam relatorios sobre o transporte
transnacional de divisas e instrumentos de pagamento ao portador e as autoridades que
tenham fungdes de supervisdo ou de vigilancia para garantir o cumprimento por parte das
entidades obrigadas. Os Estados-Membros deverao reforcar o papel de outras autoridades
competentes, nomeadamente as autoridades de luta contra a corrupgao e as autoridades

fiscais.

PE-CONS 72/17 PB/ds 31
DGG 1B PT



(45)

(46)

(47)

Os Estados-Membros deverao assegurar a supervisao eficaz e imparcial de todas as
entidades obrigadas, de preferéncia pelas autoridades publicas através de um regulador ou

supervisor nacional distinto e independente.

Os criminosos movimentam receitas ilicitas através de numerosos intermedidrios
financeiros para evitar serem detetados. Por conseguinte, importa que as instituicdes de
crédito e as instituicdes financeiras possam trocar informagdes nao s6 entre membros de
um mesmo grupo, mas também com outras institui¢des de crédito e institui¢des
financeiras, no devido respeito das regras de protecao de dados, conforme previstas no

direito nacional.

As autoridades competentes que supervisionam o cumprimento da presente diretiva por
parte das entidades obrigadas deverdo poder cooperar e trocar informagdes confidenciais,
independentemente da sua natureza ou estatuto. Para o efeito, as autoridades competentes
deverdo dispor de uma base juridica adequada para o intercimbio de informagdes
confidenciais, e a colaboragdo entre as autoridades de supervisdo competentes no dominio
do ABC/CFT e as autoridades de supervisdo prudencial ndo devera ser involuntariamente
dificultada pela incerteza juridica que a falta de disposi¢des explicitas neste dominio pode
suscitar. A supervisdo da aplicagdo efetiva da politica de grupo no dominio ABC/CFT
devera ser feita em conformidade com os principios e as modalidades de supervisao

consolidada, conforme definidos na legislagdo setorial europeia aplicavel.
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(48)

(49)

(50)

O intercambio de informagdes e a prestagdo de assisténcia entre as autoridades
competentes dos Estados —-Membros sdo essenciais para efeitos da presente diretiva. Por
conseguinte, os Estados-Membros ndo deverdo proibir ou impor condi¢des irrazoaveis ou
excessivamente restritivas a este intercAmbio de informagdes e a esta prestacao de

assisténcia.

De acordo com a declaracao politica conjunta dos Estados-Membros e da Comissao,

de 28 de setembro de 2011, sobre os documentos explicativos!, os Estados-Membros
assumiram o compromisso de fazer acompanhar a notificagao das suas medidas de
transposi¢ao, nos casos em que tal se justifique, de um ou mais documentos que expliquem
a relacdo entre os componentes de uma diretiva e as partes correspondentes dos
instrumentos nacionais de transposi¢do. Em relagdo a presente diretiva, o legislador

considera que a transmissdo desses documentos se justifica.

Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, a prote¢ao do sistema financeiro
através da prevengao, dete¢ao e investigacao do branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo, ndo pode ser suficientemente alcangado pelos Estados-
-Membros, uma vez que as medidas individuais adotadas pelos Estados-Membros para
proteger os respetivos sistemas financeiros poderiam ser incompativeis com o
funcionamento do mercado interno e com as normas do Estado de direito e a ordem
publica da Unido, mas pode, devido a dimensao e aos efeitos da agdo preconizada, ser mais
bem alcancado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a

presente diretiva ndo excede o necessario para alcangar esse objetivo.

1

JO C369de17.12.2011, p. 14.
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(51) A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos
pela Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia ("Carta"), nomeadamente o
direito ao respeito pela vida privada e familiar (artigo 7.° da Carta), o direito a prote¢ao de

dados pessoais (artigo 8.° da Carta) e a liberdade de empresa (artigo 16.° da Carta).

(52) Na elaboracao dos relatorios de avaliacdo da aplicacdo da presente diretiva, a Comissao
devera ter em devida consideracao o respeito dos direitos fundamentais e dos principios

reconhecidos na Carta.

(53) Tendo em conta a necessidade urgente de aplicar as medidas adotadas com vista a reforgar
o regime da Unido para a prevencao do branqueamento de capitais e do financiamento do
terrorismo e tendo em conta os compromissos assumidos pelos Estados-Membros de
proceder rapidamente a transposicdo da Diretiva (UE) 2015/849, as alteragdes a Diretiva
(UE) 2015/849 deverao ser transpostas até ... [18 meses apds a data da entrada em vigor da
presente diretiva modificativa]. Os Estados-Membros deverao criar registos de
beneficiarios efetivos até ... [18 meses apos a data da entrada em vigor da presente diretiva
modificativa] no caso das entidades societarias e de outras pessoas coletivas e até ... [20
meses apos a data da entrada em vigor da presente diretiva modificativa] no caso dos
fundos fiduciarios e dos centros de interesses coletivos sem personalidade juridica
similares. Os registos centrais deverao ser interconectados através da Plataforma Central
Europeia até ... [32 meses ap0s a data da entrada em vigor da presente diretiva
modificativa]. Os Estados-Membros deverdo criar mecanismos centralizados
automatizados que permitam a identificacdo dos titulares de contas bancarias e de contas
de pagamento, e de cofres, até ... [26 meses apos a data da entrada em vigor da presente

diretiva modificativa].
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(54) A Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados foi consultada em conformidade com o
artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho!

e emitiu parecer em 2 de fevereiro de 20172,

(55) Por conseguinte, a Diretiva (UE) 2015/849 devera ser alterada,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro
de 2000, relativo a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6rgaos comunitarios € a livre circulagdo desses
dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).

2 JO C 85 de 18.3.2017, p. 3.
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Artigo 1.°
Alteracado da Diretiva (UE) 2015/849

A Diretiva (UE) 2015/849 ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 2.°, n.° 1, ponto 3), ¢ alterado do seguinte modo:
a) aalinea a) passa a ter a seguinte redagao:

"a)  Auditores, técnicos de contas externos e consultores fiscais, bem como
qualquer outra pessoa que se comprometa a prestar, diretamente ou por
intermédio de outras pessoas com as quais tenha algum tipo de relagdo, ajuda
material, assisténcia ou consultoria em matéria fiscal, como principal atividade

comercial ou profissional;",
b) aalinea d) passa a ter a seguinte redagdo:

"d) Agentes imobilidrios, inclusivamente quando operam como intermediarios na
locagao de bens imdveis, mas apenas em relagdo a transagdes que envolvam

um arrendamento mensal igual ou superior a 10 000 EUR;",
c) sdo aditadas as seguintes alineas:

"g) Prestadores cuja atividade consista em servigos de cadmbio entre moedas

virtuais e moedas fiduciarias;
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h)

)

Prestadores de servicos de custodia de carteiras;

Pessoas que negoceiem ou ajam como intermediarios no comércio de obras de
arte, inclusivamente quando exercido por galerias de arte e leiloeiras, se o valor

da transacdo ou de uma série de transacdes associadas for igual ou superior a

10 000 EUR;

Pessoas que armazenem, negoceiem ou ajam como intermedidrios no comércio
de obras de arte quando praticado por "zonas francas", se o valor da transag¢ao

ou de uma série de transagdes associadas for igual ou superior a 10 000 EUR.";

2) O artigo 3.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) o ponto 4) ¢ alterado do seguinte modo:

i)

a alinea a) passa a ter a seguinte redacgao:

"a) Infragdes terroristas, infragcdes relacionadas com um grupo terrorista e
infragdes relacionadas com atividades terroristas, tal como estabelecido
nos titulos II e III da Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e

do Conselho™;
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* Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 15 de margo de 2017, relativa a luta contra o terrorismo e que substitui
a Decisao-Quadro 2002/475/JAI do Conselho e altera a Decisao
2005/671/JAI do Conselho (JO L 88 de 31.3.2017, p. 6).",

i1)  aalinea c) passa a ter a seguinte redagao:

"c) As atividades de organizagdes criminosas, tal como definidas no

artigo 1.°, ponto 1), da Decisdao-Quadro 2008/841/JAI do Conselho*;

* Decisao-Quadro 2008/841/JAI do Conselho, de 24 de outubro de 2008,
relativa a luta contra a criminalidade organizada (JO L 300
de 11.11.2008, p. 42).",

b)  no ponto 6), a alinea b) passa a ter a seguinte redacao:
"b) No caso dos fundos fiduciarios, todas as seguintes pessoas:
1) o fundador (settlor) ou os fundadores (settlors),
ii) o administrador ou os administradores fiduciarios de fundos fiduciarios,

i) o curador ou os curadores, se aplicavel,

iv)  os beneficiarios ou, se ainda ndo tiverem sido determinadas as pessoas
que beneficiam do centro de interesses coletivos sem personalidade
juridica ou da pessoa coletiva, a categoria de pessoas em cujo interesse
principal o centro de interesses coletivos sem personalidade juridica ou a

pessoa coletiva foram constituidos ou exercem a sua atividade,
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V)  outra pessoa singular que detenha o controlo final do fundo fiduciario

através de participacao direta ou indireta ou através de outros meios;",
c) oponto 16) passa a ter a seguinte redacao:

"16) "Moeda eletronica": moeda eletronica na acegdo do artigo 2.°, ponto 2), da
Diretiva 2009/110/CE, mas excluindo o valor monetario a que se refere o

artigo 1.°, n.°s 4 e 5, da mesma diretiva;",
d) sdo aditados os seguintes pontos:

"18) "Moeda virtual": uma representacao digital de valor que ndo seja emitida ou
garantida por um banco central ou uma autoridade publica, que ndo esteja
necessariamente ligada a uma moeda legalmente estabelecida e ndo possua o
estatuto juridico de moeda ou dinheiro, mas que ¢ aceite por pessoas singulares
ou coletivas como meio de troca e que pode possa ser transferida, armazenada

e comercializada por via eletronica.

19) "Prestador de servigos de custodia de carteiras": uma entidade que presta
servigos de salvaguarda de chaves criptograficas privadas em nome dos seus

clientes, com vista a deter, armazenar e transferir moedas virtuais.";
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3) O artigo 6.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) non.°2,as alineas b) e c) passam a ter a seguinte redacgao:

"b) Os riscos associados a cada setor relevante, incluindo, caso estejam

disponiveis, estimativas dos volumes monetarios de branqueamento de capitais

fornecidas pelo Eurostat para cada um desses setores;

Os meios comummente utilizados pelos criminosos para o branqueamento de
proventos ilicitos, incluindo, se for caso disso, os particularmente utilizados
nas transagdes entre Estados-Membros e paises terceiros, independentemente
da identificagdo do pais terceiro como sendo de risco elevado nos termos do

artigo 9.°, n.° 2.",

b) on.°3 passa a ter a seguinte redagdo:

H3'

A Comissao coloca o relatdrio a que se refere o n.° 1 a disposicao dos Estados-
-Membros e das entidades obrigadas para os ajudar a identificar, compreender,
gerir e mitigar o risco de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo e para permitir que outras partes interessadas, designadamente os
legisladores nacionais, o Parlamento Europeu, as autoridades europeias de
supervisao (ESA) e representantes das UIF compreendam melhor os riscos. Os
relatorios devem ser tornados publicos o mais tardar seis meses apos terem sido
disponibilizados aos Estados-Membros, a excecao das partes dos relatorios que

contém informagdes classificadas.";

PE-CONS 72/17

PB/ds 40
DGG 1B PT



4) O artigo 7.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) aon.’4 sdo aditadas as seguintes alineas:

"f)

g)

Comunica a estrutura institucional e os procedimentos gerais do seu regime
ABC/CFT, incluindo, por exemplo, a UIF, as autoridades fiscais e os
procuradores legais, bem como os recursos humanos e financeiros afetados, na

medida em que essa informacao esteja disponivel;

Comunica os esforgos e os recursos nacionais (forc¢a de trabalho e or¢amento)
destinados a combater o branqueamento de capitais e o financiamento do

terrorismo.",

b) on.°5 passa a ter a seguinte redagao:

HS.

Os Estados-Membros colocam os resultados das suas avaliagdes de risco,
incluindo as respetivas atualizagdes, a disposi¢do da Comissdo, das ESA e dos
demais Estados-Membros. Os outros Estados-Membros podem fornecer ao
Estado-Membro que procede a avaliagao do risco informagdes adicionais
relevantes, se for caso disso. E disponibilizada ao publico uma sintese da

avaliacdo. Esta sintese ndo pode conter informagdes classificadas.".
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5) O artigo 9.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) on.°2passaa ter a seguinte redacao:

H2.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 64.°
para identificar os paises terceiros de risco elevado, tomando em consideracao

as deficiéncias estratégicas, nomeadamente nos seguintes dominios:

a) O regime juridico e institucional de ABC/CFT do pais terceiro,

nomeadamente:

i)  acriminalizagdo do branqueamento de capitais e do financiamento

do terrorismo,
11)  as medidas de diligéncia quanto a clientela,
iii)  os requisitos de conservacdo de registos,
iv)  os requisitos de comunica¢do de operagdes suspeitas;

v)  adisponibilidade, para as autoridades competentes, de informagdes
exatas e atempadas sobre os beneficidrios efetivos de pessoas
coletivas e centros de interesses coletivos sem personalidade

juridica;
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b)  Os poderes e procedimentos das autoridades competentes do pais terceiro
na luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo, como sejam sang¢des suficientemente efetivas, proporcionadas
e dissuasivas, bem como as praticas do pais terceiro em matéria de
cooperagdo e intercambio de informagdes com as autoridades

competentes dos Estados-Membros;

c) A eficacia do sistema ABC/CFT do pais terceiro para enfrentar os riscos

de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo.",

b) on.°4 passaa ter a seguinte redagao:

"4,

Ao elaborar os atos delegados referidos no n.° 2, a Comissao tem em conta as
avaliagdes, andlises ou relatdrios relevantes elaborados por organizacoes
internacionais e organismos de normalizagdo com competéncias no dominio da
prevencao do branqueamento de capitais e do combate ao financiamento do

terrorismo.";
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6) No artigo 10.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

"1.  Os Estados-Membros proibem as suas instituicdes de crédito e instituicoes
financeiras de manterem contas andénimas, cadernetas anonimas ou cofres anénimos.
Os Estados-Membros exigem, em todos os casos, que os titulares e beneficidrios das
contas andnimas, cadernetas andnimas ou cofres andnimos existentes sejam objeto de
medidas de diligéncia quanto a clientela até... [seis meses apds a data da entrada em
vigor da presente diretiva modificativa] e, em todo o caso, antes de qualquer

utilizacdo das referidas contas, cadernetas ou cofres.";
7) O artigo 12.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) on.1 ¢alterado do seguinte modo:
1)  no primeiro paragrafo, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redagao:

"a) O instrumento de pagamento nao € recarregavel, ou tem um limite
maximo mensal de operagdes de pagamento de 150 EUR que s6 pode ser

utilizado no Estado-Membro em causa;

b) O montante maximo armazenado eletronicamente ndo pode exceder 150

EUR;",

i1) o segundo paragrafo ¢ suprimido,
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b) on.°2 passaa ter a seguinte redagao:

"2.

Os Estados-Membros asseguram que a derrogacao prevista no n.° 1 do presente
artigo ndo seja aplicdvel em caso de resgate ou de levantamento em numerario
do valor monetario da moeda eletronica se o montante resgatado exceder 50
EUR ou, no caso de uma operacio de pagamento remota, como definida no
artigo 4.°, ponto 6), do da Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e

do Conselho*, se 0 montante pago for superior a 50 EUR por transagao.

Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 25 de novembro de 2015, relativa aos servigos de pagamento no mercado
interno, que altera as Diretivas 2002/65/CE, 2009/110/CE e 2013/36/UE e o
Regulamento (UE) n.° 1093/2010, e que revoga a Diretiva 2007/64/CE (JO
L 337 de 23.12.2015, p. 35).",

c) ¢ aditado o seguinte paragrafo:

"3.

Os Estados-Membros asseguram que as institui¢des de crédito e as instituigoes
financeiras na qualidade de adquirentes apenas aceitam pagamentos efetuados
com cartdes pré-pagos anonimos emitidos em paises terceiros se esses cartdes

respeitarem requisitos equivalentes aos estabelecidos nos n.°s 1 e 2.
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Os Estados-Membros podem decidir ndo aceitar no seu territoério pagamentos

efetuados com recurso a cartdes pré-pagos andénimos.".

8) No artigo 13.°, 0 n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:

a) aalinea a) passa a ter a seguinte redagao:

"a)

A identificacdo do cliente e a verificacdo da respetiva identidade, com base em
documentos, dados ou informagdes obtidos junto de uma fonte independente e
credivel, incluindo, se disponiveis, os meios de identificagdo eletronica, os
servigos de confianca relevantes na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 910/2014
do Parlamento Europeu e do Conselho” ou qualquer outro processo de
identificacao eletronica ou a distancia seguro, regulamentado, reconhecido,

aprovado ou aceite pelas autoridades nacionais relevantes;

Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 23 de julho de 2014, relativo a identificagdo eletronica e aos servigos de

confianga para as transagdes eletronicas no mercado interno e que revoga a
Diretiva 1999/93/CE (JO L 257 de 28.8.2014, p. 73).",
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b)

no final da alinea b), ¢ aditado o seguinte periodo:

"Caso o beneficiario efetivo identificado seja o membro da direcao de topo referido
no artigo 3.° n.° 6, alinea a), subalinea ii), as entidades obrigadas tomam as medidas
necessarias e razoaveis para determinar a identidade da pessoa singular que detém a
dire¢do de topo e conservam registos das agdes empreendidas, bem como das

dificuldades eventualmente encontradas durante o processo de verificacdo.".

9) O artigo 14.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

ao n.° 1 ¢ aditado o seguinte periodo:

"Sempre que iniciar uma nova relagdo de negocio com uma entidade societaria ou
outra pessoa coletiva, ou com um fundo fiducidrio ou centro de interesses coletivos
sem personalidade juridica com uma estrutura ou func¢des similares as dos fundos
fiduciarios ("centros de interesses coletivos sem personalidade juridica similares")
sujeitos ao registo de informagdes sobre os beneficiarios efetivos nos termos do
artigo 30.° ou 31.°, as entidades obrigadas devem recolher uma prova de registo ou

um excerto do registo.",
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b) on.°5 passaa ter a seguinte redagao:

"5.  Os Estados-Membros exigem que as entidades obrigadas apliquem as medidas
de diligéncia quanto a clientela ndo s6 a todos os novos clientes mas também,
em momento oportuno, aos clientes existentes, com base no risco, ou quando
se verifique uma alterag@o nas circunstancias relevantes de um cliente, ou
quando sobre a entidade obrigada impende uma obrigagdo legal no decurso do
ano civil em causa de contactar o cliente para efeitos de avaliar todas as
informagdes relevantes relativas ao beneficiario efetivo ou aos beneficiarios
efetivos, ou se essa obrigagdo lhe ¢ imposta por for¢a da Diretiva 2011/16/UE

do Conselho”.

Diretiva 2011/16/UE do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a
cooperacao administrativa no dominio da fiscalidade e que revoga a Diretiva
77/799/CEE (JO L 64 de 11.3.2011, p. 1).";

10) O artigo 18.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) non.°1,oprimeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagdo:

"Nos casos previstos nos artigos 18.°-A a 24.°, bem como noutros casos em que 0s
Estados-Membros ou as entidades obrigadas identifiquem riscos mais elevados, os
Estados-Membros exigem que as entidades obrigadas apliquem medidas de

diligéncia refor¢ada quanto a clientela a fim de gerirem e mitigarem esses riscos de

forma adequada.";
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b) on.°2 passaa ter a seguinte redagao:

"2.

Os Estados-Membros exigem que as entidades obrigadas examinem, na medida
do razoavelmente possivel, as circunstancias e o objeto de todas as operacdes

que satisfazem, pelo menos, uma das seguintes condigdes:

1) Serem operagdes complexas;

1)  Serem operacdes de valor anormalmente elevado;

ii1)  Serem efetuadas em moldes invulgares;

iv)  Serem operagdes sem aparente finalidade econémica ou legal.

Nomeadamente, as entidades obrigadas devem aumentar o grau e a natureza do
acompanhamento da relagdo de negbcio, a fim de determinar se essas

operacdes ou atividades parecem suspeitas.".
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11) E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 18.°-A

1. No que respeita as relagdes de negodcio ou as operagdes que envolvam paises

terceiros de risco elevado identificados nos termos do artigo 9.°, n.° 2, os Estados-

-Membros exigem que as entidades obrigadas apliquem as seguintes medidas de

diligéncia refor¢ada quanto a clientela:

a)

b)

d)

A obtencao de informag¢des adicionais sobre o cliente € o beneficiario ou os

beneficiarios efetivos;

A obtencdo de informagdes adicionais sobre a natureza pretendida da relagdo

de negocio;

A obtencdo de informagdes sobre a origem dos fundos e do patriménio do

cliente e do beneficiario efetivo ou dos beneficiarios efetivos;

A obtencdo de informagdes sobre as razdes subjacentes as operacdes planeadas

ou realizadas;

A obtencdo de autorizacdo da direcdo de topo para estabelecer ou manter

relacdo de negdcio;
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f) A realizacdo de um acompanhamento refor¢ado da relagdo de negocio,
aumentando o numero e a periodicidade dos controlos efetuados e
identificando os tipos de operagdes que necessitam de uma analise mais

aprofundada.

Os Estados-Membros podem exigir que as entidades obrigadas assegurem, se for
caso disso, que o primeiro pagamento seja efetuado através de uma conta no nome do
cliente numa instituicao de crédito sujeita a normas de diligéncia quanto a clientela

que ndo sdo menos rigorosas do que as estabelecidas na presente diretiva.

2. Para além das medidas previstas no n.° 1 e em conformidade com as obrigacdes
internacionais da Unido, os Estados-Membros exigem que as entidades obrigadas
apliquem, se for caso disso, uma ou mais medidas mitigadoras adicionais as pessoas
singulares e coletivas que executam operagdes que envolvem paises terceiros de risco
elevado identificados nos termos do artigo 9.°, n.° 2. Essas medidas consistem numa

ou mais das seguintes:
a) A aplicacdo de elementos adicionais de diligéncia refor¢ada quanto a clientela;

b) A introdu¢do de mecanismos refor¢ados de comunicacao de informagdes

relevantes ou de comunicagao sistematica de operagdes financeiras;

¢) A limitagdo de relagdes de negocio ou operagdes com pessoas singulares ou
coletivas de paises terceiros identificados como paises de risco elevado nos

termos do artigo 9.°, n.° 2.
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3.  Para além das medidas previstas no n.° 1, os Estados-Membros aplicam, se for caso

disso, uma ou varias das seguintes medidas relativamente a paises terceiros de risco

elevado identificados nos termos do artigo 9.°, n.° 2, em conformidade com as

obrigacdes internacionais da Unido:

a)

b)

d)

Recusa do estabelecimento de filiais ou sucursais ou de escritorios de
representacao de entidades obrigadas do pais em causa ou, de outro modo,
atender ao facto de que a entidade obrigada relevante ¢ de um pais que ndo tem

regimes adequados de ABC/CFT;

Proibi¢do de as entidades obrigadas estabelecerem sucursais ou escritérios de
representacao no pais em causa ou, de outro modo, atender ao facto de que a
sucursal ou o escritorio de representacao relevante estar num pais que nao tem

regimes adequados de ABC/CFT;

Exigéncia de uma analise reforcada de supervisdo ou do refor¢o dos requisitos
aplicaveis a auditoria externa para as sucursais e filiais das entidades obrigadas

situadas no pais em causa;

Exigéncia do refor¢o dos requisitos aplicaveis as auditorias externas para os
grupos financeiros relativamente a quaisquer das suas sucursais e filiais

situadas no pais em causa;
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e)  Exigéncia de que as institui¢des de crédito e as institui¢des financeiras
analisem e alterem ou, se for caso disso, cessem as relagdes de correspondéncia

com institui¢des clientes no pais em causa.

4. Ao adotar ou aplicar as medidas previstas nos n.°s 2 e 3, os Estados-Membros devem
ter em conta, se adequado, as avaliagdes ou os relatorios relevantes elaborados por
organizagOes internacionais e organismos de normalizacdo com competéncias no
dominio da prevengdo do branqueamento de capitais e da luta contra o financiamento

do terrorismo relativamente aos riscos que cada pais terceiro representa.

5. Os Estados-Membros devem notificar a Comissao antes de adotar ou aplicar as

medidas previstas nos n.°s 2 e 3.";
12) No artigo 19.°, a parte introdutoria passa a ter a seguinte redacao:

"No que se refere as relacdes transfronteiri¢as de correspondéncia que envolvam a
execucao de pagamentos com instituicdes clientes de paises terceiros, os Estados-Membros
exigem, além das medidas de diligéncia quanto a clientela previstas no artigo 13.°, que as
suas institui¢des de crédito e institui¢des financeiras, quando iniciam uma relagdo de

negocio:".
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13) E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 20.°-A

1.  Cada Estado-Membro elabora e mantém atualizada uma lista das func¢des exatas que,
de acordo com as disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas
nacionais, podem ser qualificadas como sendo func¢des publicas proeminentes para os
efeitos do artigo 3.°, n.° 9. Os Estados-Membros solicitam a cada organizacao
internacional acreditada no respetivo territorio que elabore e mantenha atualizada
uma lista das fung¢des publicas proeminentes nessa organizacao internacional, para os
efeitos do artigo 3.°, n.° 9. Essas listas devem ser enviadas a Comiss@o e podem ser

tornadas publicas.

2. A Comissao compila e mantém atualizada a lista das fun¢des exatas que podem ser
qualificadas como sendo fung¢des publicas proeminentes ao nivel das institui¢des e
dos organismos da Unido. Essa lista deve incluir igualmente todas as fungdes
passiveis de serem confiadas a representantes de paises terceiros e de organismos

internacionais acreditados ao nivel da Unido.

3. A Comissdo compila, com base nas listas previstas nos n.°s 1 e 2 do presente artigo,
uma lista tnica de todas as fung¢des publicas proeminentes, para os efeitos do

artigo 3.°, n.° 9. Essa lista deve ser tornada publica.

4.  As fungoes incluidas na lista a que se refere o n.° 3 do presente artigo sdo tratadas nas

condicdes estabelecidas no artigo 41.°, n.° 2.";
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14) No artigo 27.°, o n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

"2.  Os Estados-Membros asseguram que as entidades obrigadas para as quais o cliente ¢
remetido tomam medidas adequadas para garantir que, quando solicitado, o terceiro
transmite imediatamente copias dos dados de identificacdo e verificacdo da
identidade, incluindo, sempre que disponiveis, dados obtidos através de meios
eletronicos de identificacdo, servigos de confianca relevantes em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 910/2014, ou qualquer outro processo de identificagao
eletronica ou a distancia seguro, regulamentado, reconhecido, aprovado ou aceite

pelas autoridades nacionais relevantes.".
15) O artigo 30.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) on.°1 ¢alterado do seguinte modo:
1) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

"Os Estados-Membros asseguram que as entidades societarias e outras pessoas
coletivas constituidas no seu territorio sdo obrigadas a obter e conservar
informacgdes suficientes, exatas ¢ atuais sobre os seus beneficiarios efetivos,
incluindo dados detalhados sobre os interesses econdomicos detidos. Os
Estados-Membros asseguram que o incumprimento do presente artigo esta

sujeito a medidas ou sang¢des efetivas, proporcionadas e dissuasivas.",
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1) ¢ aditado o seguinte paragrafo:

"Os Estados-Membros exigem que os beneficiarios efetivos de entidades
societarias ou de outras pessoas coletivas, incluindo através de participagdes no
capital, direitos de voto, acdes ao portador ou outros meios de controlo,
fornegam as referidas entidades todas as informagdes necessarias para que a
entidade societaria ou outra pessoa coletiva cumpra os requisitos enunciados no

primeiro paragrafo.",
b) on.°4 passaa ter a seguinte redacao:

"4.  Os Estados-Membros exigem que as informagdes conservadas no registo
central a que se refere o n.° 3 sejam suficientes, exatas e atuais e tomam as
medidas necessarias para o efeito. Essas medidas incluem a exigéncia de que as
entidades obrigadas e, se for caso disso e na medida em que tal exigéncia ndo
interfira desnecessariamente com as suas fungdes, as autoridades competentes
comuniquem toda e qualquer discrepancia que encontrem entre as informagdes
sobre os beneficidrios efetivos disponiveis nos registos centrais e as
informagdes sobre os beneficidrios efetivos de que dispdem. No caso de serem
comunicadas discrepancias, os Estados-Membros asseguram que sdo tomadas
medidas adequadas para as resolver atempadamente e que, se for caso disso, ¢

entretanto incluida uma mencao especifica no registo central.",
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c) on.°5passa a ter a seguinte redagdo:

"5.

Os Estados-Membros asseguram que as informagdes sobre os beneficiarios

efetivos estdo acessiveis, em todos os casos:
a)  As autoridades competentes e as UIF, sem restri¢des;

b)  As entidades obrigadas, no quadro da diligéncia quanto  clientela nos

termos do capitulo II;
¢) A todos os membros do publico.

As pessoas referidas na alinea ¢) devem ser autorizadas a aceder, pelo menos,
ao nome, més e ano de nascimento, pais de residéncia e de nacionalidade do
beneficiario efetivo, bem como a natureza e extensdo do interesse economico

detido.

Os Estados-Membros podem, sob condi¢des a determinar pelo direito nacional,
prever o acesso a informagdes adicionais que permitam identificar o
beneficiario efetivo. Essas informagdes adicionais devem incluir, pelo menos, a
data de nascimento ou os dados de contacto, em conformidade com as normas

relativas a protecdo de dados.",
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d) ¢ inserido o seguinte numero:

"5-A. Os Estados-Membros podem optar por sujeitar a disponibilizacdo das
informagdes que constam dos seus registos nacionais referidos no n.° 3 a
condi¢do de uma inscri¢cdo em linha no registo e do pagamento de uma taxa,
que ndo deve exceder os custos administrativos decorrentes da disponibilizacio
dessa informagao, incluindo os custos de manuteng¢ao e de desenvolvimento do

registo.",
e) on.°6 passaa ter a seguinte redagdo:

"6. Os Estados-Membros asseguram as autoridades competentes e as UIF acesso
em tempo 1til e sem restricdes a todas as informagdes que constam do registo
central a que se refere o n.° 3 e sem alerta da entidade em causa. Os Estados-
-Membros permitem também o acesso em tempo ttil pelas entidades obrigadas,
quando tomarem medidas de diligéncia quanto a clientela nos termos do

capitulo II.

As autoridades competentes com acesso ao registo central a que se refere o

n.° 3 sdo as autoridades publicas com responsabilidades em matéria de luta
contra o branqueamento de capitais ou o financiamento do terrorismo, bem
como as autoridades fiscais, os supervisores das entidades obrigadas e as
autoridades responsaveis pela investigacdo ou acao penal em matéria de
branqueamento de capitais, infragdes subjacentes associadas e financiamento
do terrorismo, deteg@o e apreensdo ou congelamento e perda de bens de origem

criminosa.",
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f)  on.°7 passa a ter a seguinte redagao:

"7.

Os Estados-Membros asseguram que as autoridades competentes e as UIF
estdo em condi¢des de facultar em tempo 1til e gratuitamente as informagdes
referidas nos n.°s 1 e 3 as autoridades competentes e as UIF de outros Estados-

-Membros.",

g) osn.°s9e 10 passam a ter a seguinte redacgao:

H9.

Em circunstancias excecionais a definir no direito nacional, se o acesso a que
se refere o n.° 5, primeiro paragrafo, alineas b) e c), expuser o beneficiario
efetivo a risco desproporcionado, risco de fraude, rapto, chantagem, extorsao,
assédio, violéncia ou intimidacao, ou se o beneficiario efetivo for menor ou
legalmente incapaz, os Estados-Membros podem prever uma isen¢do do acesso
a totalidade ou a parte das informagdes sobre o beneficiario efetivo numa base
casuistica. Os Estados-Membros asseguram que essas isengdes sdao concedidas
aquando de uma avaliagdo pormenorizada do caracter excecional das
circunstincias. Sao garantidos o direito a impugna¢do administrativa da
decisdo de iseng¢do e o direito a acdo judicial. Os Estados-Membros que
tiverem concedido isengdes devem publicar dados estatisticos anuais sobre o
numero de isengdes concedidas juntamente com as razdes invocadas, e

comunicar os dados a Comissao.
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10.

As isengodes concedidas nos termos do primeiro paragrafo do presente nimero
nao sao aplicaveis as instituigdes de crédito e as instituigdes financeiras, ou as
entidades obrigadas a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, ponto 3), alinea b),

quando se trate de funcionarios publicos.

Os Estados-Membros asseguram que os registos centrais referidos no n.° 3 do
presente artigo estao interligados através da Plataforma Central Europeia criada
pelo artigo 22.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do
Conselho*. A ligacao dos registos centrais dos Estados-Membros a plataforma
deve ser estabelecida em conformidade com as especificacdes técnicas e os
procedimentos estabelecidos pelos atos de execucao adotados pela Comissao
em conformidade com o artigo 24.° da Diretiva (UE) 2017/1132 e o

artigo 31.°-A da presente diretiva.

Os Estados-Membros asseguram que as informagdes referidas no n.° 1 do
presente artigo sao disponibilizadas através do sistema de interconexao dos
registos criado pelo artigo 22.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2017/1132, em
conformidade com o direito nacional dos Estados-Membros que executa os

n.°s 5, 5-A e 6 do presente artigo.
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As informagdes referidas no n.° 1 sdo disponibilizadas através dos registos
nacionais e do sistema de interconexao dos registos durante um periodo
minimo de cinco anos e maximo de dez anos depois de a entidade societaria ou
outra pessoa coletiva ter sido eliminada do registo. Os Estados-Membros
cooperam entre si ¢ com a Comissao a fim de aplicar os diferentes tipos de

acesso, em conformidade com o presente artigo.

Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 14 de junho de 2017, relativa a determinados aspetos do direito das
sociedades (JO L 169 de 30.6.2017, p. 46).".

16) O artigo 31.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) on.°1 passaa ter a seguinte redacao:

"1.

Os Estados-Membros asseguram que o presente artigo € aplicavel a fundos
fiduciarios e outros tipos de centros de interesses coletivos sem personalidade
juridica similares, como, por exemplo, fiducie, certos tipos de Treuhand ou
fideicomiso, caso esses centros de interesses coletivos tenham uma estrutura ou
fungdes similares a fundos fiduciarios. Os Estados-Membros identificam as
caracteristicas com base nas quais se determina se um centro de interesses
coletivos sem personalidade juridica tem uma estrutura ou fun¢des semelhantes
as dos fundos fiduciarios e de outros centros de interesses coletivos sem

personalidade juridica regidos pelo seu direito.
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Cada Estado-Membro exige que os administradores fiduciarios dos fundos

fiduciarios explicitos (express trust) administrados no mesmo Estado-Membro

obtenham e conservem informacoes suficientes, exatas e atuais sobre os

beneficidrios efetivos do fundo fiduciario. Essas informagdes incluem a

identidade:

a) Do fundador (settlor) ou dos fundadores (settlors),

b) Do administrador ou dos administradores fiduciarios de fundos
fiduciarios;

c¢) Do curador ou dos curadores (se aplicavel);

d)  Dos beneficiarios ou da categoria de beneficiarios;

e) De qualquer outra pessoa singular que exerca o controlo efetivo do fundo

fiduciario.

Os Estados-Membros asseguram que o incumprimento do presente artigo esta

sujeito a medidas ou sang¢des efetivas, proporcionadas e dissuasivas.",
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b) on.°2 passaa ter a seguinte redagao:

"2.

Os Estados-Membros asseguram que os administradores fiduciarios ou titulares
de posicao equivalente em centros de interesses coletivos sem personalidade
juridica similares aos referidos no n.° 1 do presente artigo, divulgam o seu
estatuto e prestam as informagdes referidas no n.° 1 do presente artigo as
entidades obrigadas em tempo util, se, na qualidade de administrador fiduciario
ou de titular de posi¢@o equivalente de um centro de interesses coletivos sem
personalidade juridica similar, estabelecerem uma relagao de negdcio ou
efetuarem uma transacdo ocasional de valor superior ao limiar previsto no

artigo 11.°, alineas b), ¢) e d).",

c) ¢ inserido o seguinte numero:

"3-A. Os Estados-Membros exigem que as informacdes sobre os beneficiarios

efetivos dos fundos fiducidrios explicitos e de centros de interesses coletivos
sem personalidade juridica similares a que se refere o n.° 1 sejam conservadas
num registo central de beneficiarios efetivos criado pelo Estado-Membro no
qual esté estabelecido ou reside o administrador fiduciario do fundo fiduciario
ou o titular de posi¢do equivalente num centro de interesses coletivos sem

personalidade juridica similar.
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Se o local de estabelecimento ou residéncia do administrador fiduciario do
fundo fiduciario ou do titular de posicao equivalente em centro de interesses
coletivos sem personalidade juridica similar se situar fora da Unido, as
informagdes referidas no n.° 1 sdo conservadas num registo central criado pelo
Estado-Membro no qual o administrador fiduciario ou o titular de posi¢ao
equivalente num centro de interesses coletivos sem personalidade juridica
similar inicia uma relagdo de negocios ou adquire bens imoveis em nome do
fundo fiduciario ou do centro de interesses coletivos sem personalidade juridica

similar.

Se os administradores fiduciarios de um fundo fiduciario ou os titulares de
posicao equivalente num centro de interesses coletivos sem personalidade
juridica similar estiverem estabelecidos ou residirem em Estados-Membros
diferentes, ou se o administrador fiduciario do fundo fiduciario ou o titular de
posi¢do equivalente num centro de interesses coletivos sem personalidade
juridica similar iniciar multiplas relagdes de negocios em nome do fundo
fiduciario ou do centro de interesses coletivos sem personalidade similar em
diferentes Estados-Membros, um certificado de registo ou um excerto das
informacdes sobre os beneficiarios efetivos conservado num registo por um
Estado Membro pode ser tomado como suficiente para considerar preenchida a

obriga¢do de registo.",
d) on.°4 passa a ter a seguinte redagao:

"4,  Os Estados-Membros asseguram que as informacgdes sobre os beneficiarios
efetivos de um fundo fiducidrio ou um centro de interesses coletivos sem

personalidade juridica similar estdo acessiveis em todos os casos:

a) As autoridades competentes e as UIF, sem restri¢des;
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b)  As entidades obrigadas, no quadro da diligéncia quanto  clientela em

conformidade com o capitulo II;

c)  Aspessoas singulares ou coletivas que possam provar um interesse

legitimo;

d)  As pessoas singulares ou coletivas que apresentem um pedido escrito em
relacao a um fundo fiduciario ou outro centro de interesses coletivos sem
personalidade juridica similar que possua ou detenha uma participagao de
controlo em qualquer entidade societdria ou pessoa coletiva diferente das
referidas no artigo 30.°, n.° 1, através de participagdo direta ou indireta,
como a detengdo de agdes ao portador, ou do exercicio de um controlo

por outros meios.

As informagdes a que as pessoas singulares ou coletivas referidas no primeiro
paragrafo, alineas c¢) e d), podem ter acesso consistem no nome, més e ano de
nascimento, pais de residéncia e de nacionalidade do beneficiario efetivo, bem

como na natureza e extensdo do interesse economico detido.

Os Estados-Membros podem, sob determinadas condi¢des a determinar pelo
direito nacional, prever o acesso a informagdes adicionais que permitam
identificar o beneficiario efetivo. Essas informacdes adicionais devem incluir,
pelo menos, a data de nascimento ou os dados de contacto, em conformidade
com as normas relativas a prote¢do de dados. Os Estados-Membros podem
prever um acesso mais vasto as informagdes contidas no registo, em

conformidade com o respetivo direito nacional.
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As autoridades competentes com acesso ao registo central a que se refere o

n.° 3-A sdo as autoridades publicas com responsabilidades em matéria de luta
contra o branqueamento de capitais ou o financiamento do terrorismo, bem
como as autoridades fiscais, os supervisores de entidades obrigadas e as
autoridades responsaveis pela investigacao ou acao penal em matéria de
branqueamento de capitais, infragdes subjacentes associadas e financiamento
do terrorismo, deteg¢@o e apreensdo ou congelamento e perda de bens de origem

criminosa.",

e) ¢ inserido o seguinte numero:

""4-A. Os Estados-Membros podem optar por sujeitar a disponibilizagdo das

informagdes que constam dos seus registos nacionais referidos no n.° 3-A a
condi¢do de uma inscri¢cdo em linha no registo e do pagamento de uma taxa,
que ndo deve exceder os custos administrativos decorrentes da disponibilizacio
dessa informagao, incluindo os custos de manuteng¢ao e de desenvolvimento do

nn

registo."",
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f)  on.°5 passa a ter a seguinte redagdo:

"5.

Os Estados-Membros exigem que as informacdes que constam do registo
central referido no n.° 3-A sejam suficientes, exatas e atuais e tomam as
medidas necessdrias para o efeito. Essas medidas incluem a exigéncia de que as
entidades obrigadas e, se for caso disso e na medida em que tal exigéncia nao
interfira desnecessariamente com as suas fungdes, as autoridades competentes,
comuniquem toda e qualquer discrepancia que encontrem entre as informacdes
sobre os beneficiarios efetivos disponiveis nos registos centrais e as
informagdes sobre os beneficiarios efetivos de que dispdem. No caso de serem
comunicadas discrepancias, os Estados-Membros asseguram que sao tomadas
medidas adequadas para as resolver atempadamente e que, se for caso disso, ¢

entretanto incluida uma mencao especifica no registo central.",

g) on.°7 passa a ter a seguinte redagao:

"7.

Os Estados-Membros asseguram que as autoridades competentes e as UIF
estdo em condi¢des de facultar em tempo 1til e gratuitamente as informagdes a
que se referem os n.°s 1 e 3 as autoridades competentes e as UIF de outros

Estados-Membros.",
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h) ¢ inserido o seguinte numero:

"7-A. Em circunstancias excecionais a definir no direito nacional, se o acesso a que

se refere o n.° 4, primeiro paragrafo, alineas b), ¢) e d), expuser o beneficiario
efetivo a risco desproporcionado, risco de fraude, rapto, chantagem, extorsao,
assédio, violéncia ou intimidagao, ou se o beneficiario efetivo for menor ou
legalmente incapaz, os Estados-Membros podem prever uma isen¢ao do acesso
a totalidade ou a parte das informagdes sobre o beneficidrio efetivo numa base
casuistica. Os Estados-Membros asseguram que essas isengdes sdo concedidas
aquando de uma avaliagdo pormenorizada do cardcter excecional das
circunstancias. Sao garantidos o direito a impugnag¢ao administrativa da
decisdo de isengdo e o direito a agdo judicial. Os Estados-Membros que
tiverem concedido isengdes devem publicar dados estatisticos anuais sobre o
numero de isengdes concedidas juntamente com as razdes invocadas, e

comunicar os dados a Comissao.

As isengdes concedidas nos termos do primeiro paradgrafo nao sdo aplicaveis as
instituicdes de crédito e as instituicdes financeiras, e as entidades obrigadas a
que se refere o artigo 2.°, n.° 1, ponto 3), alinea b), quando se trate de

funcionarios publicos.

Se um Estado-Membro decidir estabelecer uma isen¢do nos termos do primeiro
paragrafo, ndo deve restringir o acesso a informagao pelas autoridades

competentes e pelas UIF.",
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i)  ¢ésuprimidoon.’§,
1) o n.° 9 passa a ter a seguinte redacao:

"9.  Os Estados-Membros asseguram que os registos centrais referidos no n.° 3-A
do presente artigo estao interligados através da Plataforma Central Europeia
criada pelo artigo 22.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2017/1132. A ligagao dos
registos centrais dos Estados-Membros a plataforma deve ser estabelecida em
conformidade com as especificacdes técnicas e os procedimentos estabelecidos
pelos atos de execu¢ao adotados pela Comissdo em conformidade com o
artigo 24.° da Diretiva (UE) 2017/1132 e com o artigo 31.°-A da presente

diretiva.

Os Estados-Membros asseguram que as informagdes referidas no n.° 1 do
presente artigo sao disponibilizadas através do sistema de interconexdo dos
registos criado pelo artigo 22.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2017/1132, em
conformidade com o direito nacional dos Estados-Membros que executa os

n.°s 4 e 5 do presente artigo.

Os Estados-Membros tomam as medidas adequadas para assegurar que
somente as informagdes referidas no n.° 1 que estejam atualizadas e
correspondam aos beneficiarios efetivos reais sao disponibilizadas através dos
seus registos nacionais e através do sistema de interconexao dos registos,
devendo o acesso a essas informagdes estar em conformidade com as regras de

prote¢do de dados.
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As informagdes referidas no n.° 1 sdo disponibilizadas através dos registos
nacionais e do sistema de interconexao dos registos durante um periodo
minimo de cinco anos € maximo de dez anos depois de os motivos para
inscrever no registo as informagdes sobre os beneficiarios efetivos referidas no
n.° 3-A terem deixado de existir. Os Estados-Membros cooperam com a
Comissao a fim de aplicar os diferentes tipos de acesso, em conformidade com

osn.’°s4e4-A",

k) ¢ aditado o seguinte numero:

"10. Os Estados-Membros notificam a Comissao as categorias, a descri¢do das

caracteristicas, as designagdes e, se for caso disso, a base juridica dos fundos
fiduciarios e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica
similares referidos non ° 1 até ... [12 meses apds a data da entrada em vigor da
presente diretiva modificativa]. A Comissdo deve publicar a lista consolidada
desses fundos fiduciarios e centros de interesses coletivos sem personalidade
juridica similares no Jornal Oficial da Unido Europeia até ... [14 meses ap0s a

data da entrada em vigor da presente diretiva modificativa].

Até 26 de junho de 2020, a Comissdo apresenta um relatdrio ao Parlamento
Europeu e ao Conselho em que avalia se todos os fundos fiduciarios e centros
de interesses coletivos sem personalidade juridica similares referidos no n.° 1
regidos pelo direito dos Estados-Membros foram devidamente identificados e
sujeitos as obrigacdes definidas na presente diretiva. Se for caso disso, a
Comissao toma as medidas necessarias para dar seguimento as conclusdes

desse relatorio.";
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17) E inserido o seguinte artigo:

“Artigo 31.-A

Atos de execucdo

Sempre que necessario, em complemento dos atos de execucao adotados pela Comissao
em conformidade com o artigo 24.° da Diretiva (UE) 2017/1132 e em conformidade com o
ambito de aplicacao dos artigos 30.° e 31.° da presente diretiva, a Comissao adota, por
meio de atos de execugdo, as especificacdes técnicas e os procedimentos necessarios para a
interconexao dos registos centrais dos Estados-Membros referidos no artigo 30.°, n.° 10, e

no artigo 31.°, n.° 9, no que diz respeito:

a)  As especificagdes técnicas que definem o conjunto de dados técnicos necessarios
para que a plataforma possa desempenhar as suas fungdes, bem como ao método de

armazenamento, utilizacdo e prote¢ao desses dados;

b)  Aos critérios comuns de acordo com os quais as informagdes sobre os beneficiarios
efetivos sdo disponibilizadas através do sistema de interconexdo dos registos, em

funcao do nivel de acesso concedido pelos Estados-Membros;

c)  Aos dados técnicos relativos a forma como as informagdes sobre os beneficiarios

efetivos devem ser disponibilizadas;

d)  As condigdes técnicas de disponibilidade dos servigos prestados pelo sistema de

interconexao dos registos;
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e) As modalidades técnicas relativas a forma como devem ser executados os diferentes
tipos de acesso as informagdes sobre os beneficiarios efetivos com base no

artigo 30.°, n.° 5, e no artigo 31.°, n.° 4;

f)  As modalidades de pagamento, nos casos em que o0 acesso as informagdes sobre 0s
beneficiarios efetivos esteja sujeito ao pagamento de uma taxa nos termos do
artigo 30.°, n.° 5-A, e do artigo 31.°, n.° 4-A, tendo em conta as facilidades de

pagamento disponiveis, como as operagdes de pagamento a distancia.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 64.°-A, n.° 2.

A Comissao deve procurar reutilizar, nos seus atos de execug¢ao, tecnologia comprovada e
praticas existentes. A Comissao certifica-se de que os sistemas a desenvolver nao
acarretam custos superiores ao que ¢ absolutamente necessario para aplicar a presente
diretiva. Os atos de execugdo da Comissdo devem ser caracterizados pela transparéncia e
pelo intercambio de experiéncias e de informacgdes entre a Comissao e os Estados-

-Membros.";
18) Ao artigo 32.° ¢ aditado o seguinte numero:

"9.  Sem prejuizo do disposto no artigo 34.°, n.° 2, no ambito das suas fung¢oes, cada UIF
deve poder solicitar, obter e utilizar informagdes de qualquer entidade obrigada para
os efeitos fixados no n.° 1 do presente artigo, mesmo que nao tenha sido apresentado
um relatorio prévio nos termos do artigo 33.°, n.° 1, alinea a), ou do artigo 34.°,

o "n.
n°1.";

PE-CONS 72/17 PB/ds 72
DGG 1B PT



19)

E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 32.°-A

1.

Os Estados-Membros estabelecem mecanismos centralizados automatizados, tais
como registos centrais ou sistemas centrais eletronicos de extracdo de dados, que
permitam a identifica¢do, em tempo util, de todas as pessoas singulares ou coletivas
que sejam titulares ou que controlem contas de pagamento e contas bancarias
identificadas pelo nimero IBAN, tal como definido pelo Regulamento (UE)

n.° 260/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho’, e cofres detidos por uma
instituicao de crédito no seu territorio. Os Estados-Membros notificam a Comissao

das caracteristicas desses mecanismos nacionais.

Os Estados-Membros asseguram que as informagdes conservadas nos mecanismos
centralizados a que se refere o n.° 1 do presente artigo sdo diretamente acessiveis, de
forma imediata e no filtrada, as UIF nacionais. As informagdes sao igualmente
acessiveis as autoridades nacionais competentes para o cumprimento das obrigagdes
que lhes incumbem por for¢a da presente diretiva. Os Estados-Membros asseguram
que as UIF podem fornecer informagdes detidas nos mecanismos centralizados a que
se refere o n.° 1 do presente artigo a qualquer outra UIF em tempo util, em

conformidade com o artigo 53.°.
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3. As seguintes informagdes devem estar acessiveis e ser pesquisaveis através dos

mecanismos centralizados a que se refere o n.° 1:

— para o titular da conta de cliente e qualquer pessoa que pretenda agir em nome
do cliente: o nome, a que acrescem os outros dados de identificacdo exigidos
nos termos das disposi¢des nacionais de transposi¢do do artigo 13.°, n.° 1,

alinea a), ou um numero de identifica¢ao tnico,

— para o beneficidrio efetivo do titular da conta de cliente: o nome, a que
acrescem os outros dados de identificagdo exigidos nos termos das disposigdes
nacionais de transposi¢ao do artigo 13.°, n.° 1, alinea b), ou um numero de

identificacao unico,

— para a conta bancaria ou de pagamento: o nimero IBAN e a data de abertura e

fecho da conta,

—  para o cofre: o nome do locatario, a que acrescem os outros dados de
identificacao exigidos nos termos das disposi¢des nacionais de transposi¢ao do
artigo 13.°, n.° 1, ou um niimero de identificagdo unico e a duracio do periodo

de locagao.

4.  Os Estados-Membros podem ponderar exigir que outras informagdes, consideradas
essenciais para as UIF e as autoridades competentes cumprirem as suas obrigagdes
ao abrigo da presente diretiva, sejam acessiveis € pesquisaveis através dos

mecanismos centralizados.
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5. Até 26 de junho de 2020, a Comissdo apresenta um relatério ao Parlamento Europeu
e ao Conselho em que avalia as condigdes e as especificagdes e dos procedimentos
técnicos para garantir a seguranca e eficacia da interconexao dos mecanismos
centralizados automatizados. Se for caso disso, o referido relatério ¢ acompanhado

de uma proposta legislativa.

* Regulamento (UE) n.° 260/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 14 de marco de 2012, que estabelece requisitos técnicos e de negocio para as

transferéncias a crédito e os débitos diretos em euros e que altera o
Regulamento (CE) n.° 924/2009 (JO L 94 de 30.3.2012, p. 28).";

20) E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 32.°-B

1.  Os Estados-Membros proporcionam as UIF e as autoridades competentes o acesso a
informagdes que permitam identificar, em tempo 1til, todas as pessoas singulares ou
coletivas proprietarias de iméveis, incluindo através de registos ou sistemas

eletronicos de extracdo de dados, se tais registos ou sistemas estiverem disponiveis.

2. Até 31 de dezembro de 2020, a Comissao apresenta um relatorio ao Parlamento
Europeu e ao Conselho em que avalia a necessidade e proporcionalidade da
harmonizag¢do das informagdes contidas nos registos, bem como a necessidade da
interconexao desses registos. Se for caso disso, o relatorio ¢ acompanhado de uma

proposta legislativa.";
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21) No artigo 33.°,n.° 1, a alinea b) passa a ter a seguinte redacao:

"b) Facultando diretamente a UIF, quando tal lhe for solicitado, todas as informagdes

necessarias.";
22) Ao artigo 34.° ¢ aditado o seguinte numero:

"2-A. Os organismos de autorregulagdo designados pelos Estados-Membros publicam um

relatorio anual com informagdes sobre:
a)  As medidas tomadas nos termos dos artigos 58.°, 59.° ¢ 60.°;

b) O ntmero de comunicagdes de violagdes recebidas a que se refere o artigo 61.°,

se for caso disso;

¢) O numero de relatérios recebidos pelo organismo de autorregulagao referido no
n.° 1 e o nimero de relatorios transmitidos por este organismo as UIF, se for

caso disso;

d) Se for caso disso, o nimero ¢ a descri¢ao das agdes empreendidas em
conformidade com os artigos 47.° e 48.° para verificar o cumprimento por parte

das entidades obrigadas das obrigagdes que lhes incumbem em virtude:
1) dos artigos 10.° a 24.° (diligéncia quanto a clientela),

i1)  dos artigos 33.°, 34.° ¢ 35.° (comunicagdo de operagdes suspeitas),
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iii)  do artigo 40.° (conservagdo de registos), e
iv)  dos artigos 45.° € 46.° (controlos internos).";

23) O artigo 38.° passa a ter a seguinte redagao:
"Artigo 38.°

1.  Os Estados-Membros asseguram que as pessoas, incluindo os funcionarios e
representantes da entidade obrigada, que comunicam suspeitas de branqueamento de
capitais ou de financiamento do terrorismo, quer internamente, quer a UIF, sdo
protegidas juridicamente de ameagas, atos retaliatorios ou hostis, nomeadamente de

medidas laborais desfavoraveis ou discriminatorias.

2. Os Estados-Membros asseguram que as pessoas que estdo expostas a ameacas, atos
retaliatorios ou hostis, ou a medidas laborais desfavordveis ou discriminatdrias por
comunicarem suspeitas de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo, quer internamente, quer a UIF, t€ém o direito de apresentar, em seguranca,
uma queixa as respetivas autoridades competentes. Sem prejuizo da
confidencialidade da informacdo recolhida pela UIF, os Estados-Membros asseguram
também que essas pessoas t€m direito a acao judicial para salvaguardar os seus

direitos ao abrigo do presente ntimero.".
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24) No artigo 39.°, o n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

"3. A proibigao estabelecida no n.° 1 do presente artigo ndo impede a divulgacao entre as
instituicdes de crédito e as instituicdes financeiras dos Estados-Membros, desde que
pertengam ao mesmo grupo, ou entre essas entidades e as suas sucursais e filiais
participadas maioritariamente estabelecidas em paises terceiros, desde que essas
sucursais e filiais participadas maioritariamente cumpram integralmente as politicas e
os procedimentos a nivel do grupo, incluindo os procedimentos de partilha de
informagdes no ambito do grupo, nos termos do artigo 45.°, e que as politicas e os
procedimentos a nivel do grupo cumpram os requisitos estabelecidos na presente

diretiva.";
25) No artigo 40.°, o n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) aalinea a) passa a ter a seguinte redagao:

"a) No caso de diligéncia quanto a clientela, uma copia dos documentos e das
informacdes que sejam necessarios para cumprir os requisitos de diligéncia
quanto a clientela previstos no capitulo II, incluindo, sempre que disponiveis,
informacodes obtidas através de meios de identificacao eletronica, servigos de
confianga relevantes em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 910/2014
ou qualquer outro processo de identificagdo eletronica ou a distancia seguro,
regulamentado, reconhecido, aprovado ou aceite pelas autoridades nacionais
relevantes, durante um periodo de cinco anos apds o termo da relacdo de

negocio com o respetivo cliente ou ap6s a data de uma transagao ocasional;",

PE-CONS 72/17 PB/ds 78
DGG 1B PT



b) ¢ aditado o seguinte paragrafo:

"O periodo de conservagao referido no presente nimero, incluindo o periodo de
conservag¢ado adicional que ndo pode ser superior a cinco anos, aplica-se igualmente
no que diz respeito aos dados acessiveis através dos mecanismos centralizados

referidos no artigo 32.°-A.";
26) O artigo 43.° passa a ter a seguinte redagao:
"Artigo 43.°

O tratamento de dados pessoais com base na presente diretiva para efeitos da prevencao do
branqueamento de capitais ¢ do financiamento do terrorismo conforme referido no
artigo 1.° € considerado uma questao de interesse publico ao abrigo do Regulamento (UE)

2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho”.

: Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril
de 2016, relativo a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento
de dados pessoais ¢ a livre circulagao desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).";
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27)

O artigo 44.° passa a ter a seguinte redagao:

"Artigo 44.°

1. A fim de contribuir para a elaboragdo das avalia¢des de risco previstas no artigo 7.°,

os Estados-Membros asseguram que podem avaliar a efic4cia dos seus sistemas de

combate ao branqueamento de capitais ou ao financiamento do terrorismo mantendo

dados estatisticos completos sobre questdes relevantes para a eficacia desses

sistemas.

2. As estatisticas a que se refere o n.° 1 incluem:

a)

b)

Dados sobre a dimensdo e a importancia dos diferentes setores abrangidos pelo
ambito de aplicacdo da presente diretiva, incluindo o nimero de pessoas e

entidades e a importancia econémica de cada setor;

Dados sobre as fases de comunicagao, investigacao e as fases judiciais do
regime nacional ABC/CFT, incluindo o nimero de comunicagdes de operacoes
suspeitas efetuadas a UIF, o seguimento dado a essas comunicagoes e,
anualmente, o nimero de casos investigados, o nlimero de pessoas contra quem
tenha sido instaurada acdo judicial, o nimero de pessoas condenadas por
infragdes de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, 0s
tipos de infragdes subjacentes, caso tais informagdes estejam disponiveis, € 0
valor, em euros, dos bens que foram congelados, apreendidos ou declarados

perdidos;
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d)

Se estiverem disponiveis, dados que identifiquem o nimero e a percentagem de
comunicagodes que tenham resultado em investigagdes ulteriores, em conjunto
com o relatorio anual dirigido as entidades obrigadas que indique em pormenor

a utilidade e o seguimento dado as suas comunicacdes;

Dados relativos ao numero de pedidos de informagao transfronteiri¢os que
foram efetuados, recebidos, recusados e total ou parcialmente respondidos pela

UIF, discriminados por pais da contraparte;

Os recursos humanos atribuidos as autoridades competentes responsaveis pela
supervisao no dominio ABC/CFT, bem como os recursos humanos afetados a

UIF para desempenhar as fungdes previstas no artigo 32.°;

O ntimero de agdes de supervisao no local e fora do local, o nimero de
infracdes detetadas com base nas acdes de supervisao e de san¢des ou medidas

administrativas aplicadas pelas autoridades de supervisao.

3. Os Estados-Membros asseguram a publicagdo anual de uma analise consolidada das

suas estatisticas.

4.  Os Estados-Membros transmitem anualmente a Comissao as estatisticas a que se

refere o n.° 2. A Comissdo publica um relatério anual com a sintese e a explicagdo

das estatisticas referidas no n.° 2, o qual ¢ disponibilizado no seu sitio web.";
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28) No artigo 45.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

"4,

Os Estados-Membros e as ESA informam-se mutuamente sobre os casos em que o
direito do pais terceiro ndo permite a aplicacao das politicas e dos procedimentos
exigidos nos termos do n.° 1. Em tais casos, podem ser levadas a cabo ag¢des
coordenadas, a fim de encontrar uma solucdo. Ao examinar quais os paises terceiros
que ndo permitem a aplicagao das politicas e dos procedimentos exigidos nos termos
do n.° 1, os Estados-Membros e as ESA tém em conta todas as restri¢des legais que
possam impedir a correta aplicacdo dessas politicas e desses procedimentos, como a
confidencialidade, a protecdo de dados e outros condicionalismos que restringem a

troca de informagdes suscetiveis de ser importantes para esse efeito.";

29) No artigo 47.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

Hl.

Os Estados-Membros asseguram que os prestadores de servigos de cambio entre
moedas virtuais e moedas fiduciarias e os prestadores de servicos de custddia de
carteiras digitais estdo registados, que as agéncias de cambio e de desconto de
cheques e os prestadores de servigos a sociedades ou fundos fiducidrios estdo sujeitos
a licenciamento ou inscri¢gdo num registo e que os prestadores de servicos de jogo

estdo sujeitos a regulamentacao.".
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30) O artigo 48.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) ¢ inserido o seguinte nimero:

"1-A. A fim de facilitar e promover uma cooperagdo eficaz, nomeadamente a troca de

informagdes, os Estados-Membros comunicam a Comissao a lista das
autoridades competentes das entidades obrigadas indicadas no artigo 2.°, n.° 1,
incluindo os respetivos dados de contacto. Os Estados-Membros asseguram

que as informagdes prestadas a Comissdo sdo atualizadas.

A Comissdo publica um registo dessas autoridades e dos respetivos dados de
contacto no seu sitio web. As autoridades de registo funcionam, no &mbito dos
respetivos poderes, como ponto de contacto para as autoridades competentes
homologas dos outros Estados-Membros. As autoridades de supervisao
financeira dos Estados-Membros funcionam igualmente como um ponto de

contacto para as ESA.

A fim de assegurar uma aplicagao adequada da presente diretiva, os Estados-
-Membros exigem que todas as entidades obrigadas sejam sujeitas a uma
supervisdo adequada, incluindo, o poder para proceder a uma supervisao no
local e fora do local e para tomar medidas administrativas adequadas e

proporcionadas com vista a resolver a situacdo em caso de incumprimento.",
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b) on.°2 passaa ter a seguinte redagao:

"2.

Os Estados-Membros asseguram que as autoridades competentes dispoem dos
poderes adequados, incluindo o de ordenar a apresentacdo de todas as
informagdes relevantes para acompanhar o cumprimento e proceder a
verificagdes, e sao dotadas de recursos financeiros, humanos e técnicos
adequados para o desempenho das suas fungdes. Os Estados-Membros
asseguram que o pessoal afeto a essas autoridades possui um alto nivel de
integridade e as competéncias adequadas, e que mantém elevados padrdes
profissionais, incluindo padroes de confidencialidade, prote¢ao de dados e

padrdes relativos a conflitos de interesses.",

c) on.°4passa a ter a seguinte redagdo:

"4,

Os Estados-Membros asseguram que as autoridades competentes do Estado-
-Membro em que a entidade obrigada explora estabelecimentos supervisionam
o cumprimento por esses estabelecimentos das disposi¢cdes nacionais desse

Estado-Membro que transpdem a presente diretiva.

No caso das institui¢des de crédito e das institui¢des financeiras que fazem
parte de um grupo, os Estados-Membros asseguram que, para efeitos do
disposto no primeiro paragrafo, as autoridades competentes do Estado-Membro
em que esta estabelecida a empresa-mae cooperam com as autoridades
competentes dos Estados-Membros em que estdo situados os estabelecimentos

que fazem parte do grupo.
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No caso dos estabelecimentos referidos no artigo 45.°, n.° 9, a supervisao a que
se refere o primeiro paragrafo do presente numero pode incluir a adogdo de
medidas adequadas e proporcionadas para tratar insuficiéncias graves que
exijam correcdo imediata. Essas medidas sdo tempordarias e cessam quando as
insuficiéncias identificadas forem resolvidas, incluindo com a assisténcia das
autoridades competentes do Estado-Membro de origem da entidade obrigada

ou em cooperagdo com essas autoridades, nos termos do artigo 45.°, n.° 2.",
d) aon.°5 ¢ aditado os seguinte paragrafo:

"No caso das institui¢des de crédito e das instituicdes financeiras que fazem parte de
um grupo, os Estados-Membros asseguram que as autoridades competentes do
Estado-Membro em que esté estabelecida a empresa-mae supervisionam a aplicacao
efetiva das politicas e dos procedimentos a nivel de grupo referidos no artigo 45.°,
n.° 1. Para esse efeito, os Estados-Membros asseguram que as autoridades
competentes do Estado-Membro em que estao estabelecidas as instituigdes de crédito
e as institui¢des financeiras que fazem parte do grupo cooperam com as autoridades

competentes do Estado-Membro em que esta estabelecida a empresa-mae.";
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31)

32)

O artigo 49.° passa a ter a seguinte redagao:
"Artigo 49.°

Os Estados-Membros asseguram que os decisores politicos, as UIF, as autoridades de
supervisdo e as demais autoridades com responsabilidades ABC/CFT, bem como as
autoridades fiscais e as autoridades competentes para a aplicagdo da lei quando atuam no
ambito da presente diretiva, dispdem de mecanismos eficazes que lhes permitam cooperar
e coordenar-se a nivel nacional no desenvolvimento e na execugdo de politicas e atividades
de combate ao branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo,
designadamente tendo em vista o cumprimento das obrigagdes que lhes incumbem nos

termos do artigo 7.°.";
Na capitulo VI, sec¢do 3, ¢ inserida a seguinte subsec¢ao:

"Subsecc¢ao II-A

Cooperagao entre autoridades competentes dos Estados-Membros
Artigo 50.°-A

Os Estados-Membros ndo podem proibir ou colocar condi¢des irrazoaveis ou
indevidamente restritivas em matéria de intercambio de informagdes e de assisténcia entre
as autoridades competentes para efeitos da presente diretiva. Nomeadamente, os Estados-
-Membros asseguram que as autoridades competentes nao recusam um pedido de

assisténcia com base no facto de que:

a) O pedido envolve também questdes fiscais;
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b) O direito nacional exige que as entidades obrigadas mantenham sigilo ou
confidencialidade, exceto nos casos em que se aplique as informacdes relevantes
solicitadas o dever de segredo legalmente protegido ou o sigilo profissional

legalmente imposto, tal como descrito no artigo 34.°, n.° 2;

c¢)  Estd em curso um inquérito, uma investigagao ou um processo no Estado-Membro
requerido, a menos que a assisténcia possa impedir o inquérito, a investigacao ou o

Pprocesso;

d) A natureza ou o estatuto da autoridade competente requerente ¢ diferente da

autoridade homologa competente requerida.";
33) O artigo 53.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) non.°1,oprimeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagdo:

"1.  Os Estados-Membros asseguram que as UIF trocam, por sua propria iniciativa
ou a pedido, todas as informagdes que possam ser relevantes para o
processamento ou a analise pela UIF das informagdes relacionadas com o
branqueamento de capitais ou o financiamento do terrorismo e a pessoa
singular ou coletiva envolvida, independentemente do tipo de infracdes
subjacentes associadas e mesmo que o tipo de infragdes subjacentes associadas

nao esteja identificado no momento da troca.",
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b) non.°2, segundo paragrafo, a segunda frase passa a ter a seguinte redagao:

"A UIF referida deve obter informagdes em conformidade com o artigo 33.°,n.° 1, e

transferir de imediato as respostas.";
34) Ao artigo 54.° ¢ aditado o seguinte paragrafo:

"Os Estados-Membros asseguram que as UIF designem pelo menos uma pessoa ou ponto
de contacto responsavel pela rece¢ao dos pedidos de informacdes das UIF de outros

Estados-Membros.";
35) No artigo 55.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

"2.  Os Estados-Membros asseguram que o consentimento prévio da UIF requerida
quanto a disseminacao das informagdes as autoridades competentes ¢ concedido de
imediato e em toda a medida do possivel, independentemente do tipo de infragcdes
subjacentes associadas. A UIF requerida ndo pode recusar o seu consentimento a tal
disseminagdo, salvo se esta exceder o ambito de aplicacao das suas disposigdes de
ABC/CFT ou for suscetivel de prejudicar uma investigagao, ou nao for de outro
modo consentanea com os principios fundamentais do direito nacional desse Estado-
-Membro. As recusas de consentimento devem ser devidamente explicadas. Essas
excegoes sao especificadas de forma a impedir utilizagdes abusivas da difusao de

informacao as autoridades competentes e restrigdes indevidas da mesma.";
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36) O artigo 57.° passa a ter a seguinte redagao:
"Artigo 57.°

As diferencas entre as defini¢des de direito nacional de infracdes subjacentes a que se
refere o artigo 3.°, ponto 4), ndo obstam a que as UIF possam prestar assisténcia a outra
UIF, nem limitam o intercambio, a disseminacao ¢ a utiliza¢ao das informacdes nos termos

dos artigos 53.°, 54.° e 55.°.".
37) No capitulo VI, a sec¢do 3 ¢ aditada a seguinte subsecc¢ao:

"Subsecgao III-A
Cooperacgao entre as autoridades competentes que supervisionam as institui¢des de crédito

e as institui¢des financeiras e outras autoridades vinculadas pelo sigilo profissional
Artigo 57.°-A

1. Os Estados-Membros exigem que todas as pessoas que trabalhem ou tenham
trabalhado para as autoridades competentes que supervisionam as institui¢des de
crédito e as institui¢cdes financeiras pelo cumprimento da presente diretiva, bem
como os revisores de contas e peritos mandatados pelas mesmas autoridades, fiquem

sujeitas ao dever de sigilo profissional.

Sem prejuizo dos casos que relevem do foro criminal, as informagdes confidenciais
que as pessoas a que se refere o primeiro paradgrafo recebam no exercicio das suas
funcdes ao abrigo da presente diretiva s6 podem ser divulgadas de forma sumaria ou
agregada, de tal modo que as institui¢des de crédito e as instituigdes financeiras

individuais ndo possam ser identificadas.
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2. O disposto no n.° 1 ndo obsta a troca de informacdes entre:

a)

b)

Até.

As autoridades competentes que supervisionam as instituicdes de crédito e as
instituicdes financeiras num Estado-Membro, em conformidade com a presente
diretiva ou com outros atos legislativos relacionados com a supervisdo das

instituicdes de crédito e das institui¢des financeiras;

As autoridades competentes que supervisionam institui¢des de crédito e
institui¢oes financeiras situadas em diferentes Estados-Membros, em
conformidade com a presente diretiva ou com outros atos legislativos
relacionados com a supervisao das institui¢des de crédito e das instituigdes
financeiras, incluindo o Banco Central Europeu (BCE), deliberando de acordo
com o Regulamento (UE) n.° 1024/2013 do Conselho”. A troca de informacdes

fica sujeita as condigdes de sigilo profissional indicadas no n.° 1.

.. [6 meses a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva

modificativa], as autoridades competentes que supervisionam as institui¢des de

crédito e as institui¢des financeiras, em conformidade com a presente diretiva, € o

BCE, deliberando nos termos do artigo 27.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
n.° 1024/2013 e do artigo 56.°, n.° 1, alinea g), da Diretiva 2013/36/UE do

Parlamento Europeu e do Conselho™", celebram, com o apoio das Autoridades

Europeias de Supervisdo, um acordo sobre as modalidades praticas para a troca de

informacoes.
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3.  As autoridades competentes que supervisionam as instituicdes de crédito e as
institui¢des financeiras que recebem as informagdes confidenciais como referido no

n.° 1, s6 podem utilizar esta informacao:

a)  No exercicio das respetivas fun¢des no ambito da presente diretiva ou de outros
atos legislativos no dominio da ABC/CFT, da regulagao prudencial e da
supervisao de instituicdes de crédito e institui¢des financeiras, incluindo a

imposi¢ao de sangdes;

b)  No ambito de um recurso de uma decisdo da autoridade competente que
supervisiona as institui¢cdes de crédito e as institui¢des financeiras, incluindo

processos judiciais;

¢)  No ambito de processos judiciais iniciados ao abrigo de disposicdes especiais
previstas no direito da Unido no dominio abrangido pela presente diretiva ou
no dominio da regulagdo prudencial e da supervisdo das institui¢des de crédito

e das institui¢des financeiras.

4.  Os Estados-Membros asseguram que as autoridades competentes que supervisionam
as institui¢cdes de crédito e as institui¢cdes financeiras cooperam entre si, para efeitos
da presente diretiva, tanto quanto possivel, independentemente da sua natureza ou do
seu estatuto. Essa cooperagdo inclui igualmente a capacidade de realizar, no ambito
das competéncias da autoridade competente requerida, inquéritos em nome de uma
autoridade competente requerente, assim como a subsequente troca das informagdes

obtidas com esses inquéritos.
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Os Estados-Membros podem autorizar as respetivas autoridades nacionais
competentes que supervisionam as instituigoes de crédito e financeiras a celebrar
acordos de cooperacdo que prevejam a colaboracdo e o intercdmbio de informagdes
confidenciais com as autoridades competentes de paises terceiros que sejam
homologas dessas autoridades nacionais competentes. Esses acordos de cooperacao
devem ser celebrados com base no principio de reciprocidade e apenas se as
informacdes divulgadas estiverem sujeitas a uma garantia de exigéncias de sigilo
profissional no minimo equivalentes as referidas no n.° 1. As informagdes
confidenciais trocadas no ambito desses acordos de cooperagdo devem destinar-se ao

exercicio da funcdo de supervisao dessas autoridades.

As informagdes trocadas que tenham origem noutro Estado-Membro sé podem ser
divulgadas com o consentimento explicito da autoridade competente que as tenha
partilhado e, se for caso disso, exclusivamente para os efeitos consentidos por essa

autoridade.

Artigo 57.°-B

Nao obstante o artigo 57.°-A, n.°s 1 e 3, e sem prejuizo do artigo 34.°, n.° 2, os
Estados-Membros podem autorizar o intercambio de informagdes entre as
autoridades competentes no mesmo Estado-Membro ou em Estados-Membros
diferentes, entre as autoridades competentes e as autoridades responséveis pela
supervisdo das entidades do setor financeiro e as pessoas singulares ou coletivas que
agem no exercicio das suas atividades profissionais, como referido no artigo 2.°,

n.° 1, ponto 3), e as autoridades legalmente responsaveis pela supervisao dos

mercados financeiros no exercicio das respetivas fun¢des de supervisao.
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Em todo o caso, as informagdes recebidas ficam sujeitas a exigéncias de sigilo

profissional no minimo equivalentes as referidas no artigo 57.°-A, n.° 1.

2. Nao obstante o artigo 57.°-A, n.°s 1 e 3, os Estados-Membros podem autorizar, por
forca das disposicdes estabelecidas no direito nacional, a divulgacdo de certas
informagdes a outras autoridades nacionais legalmente responsaveis pela supervisao
dos mercados financeiros, ou com responsabilidades designadas no dominio da
investigacdo ou do combate ao branqueamento de capitais, as infracdes subjacentes

associadas e ao financiamento do terrorismo.

No entanto, as informag¢des confidenciais trocadas nos termos do presente nimero s
podem ser utilizadas para efeitos do exercicio das fungdes legalmente cometidas as
autoridades em causa. As pessoas que tenham acesso a essas informagdes ficam
sujeitas a exigéncias de sigilo profissional no minimo equivalentes as referidas no

artigo 57.°-A, n.° 1.

3.  Os Estados-Membros podem autorizar a divulgacao de certas informacoes,
relacionadas com a supervisdo das instituicdes de crédito para cumprimento da
presente diretiva, as comissoes parlamentares de inquérito, aos tribunais de contas e a
outras entidades encarregadas de inquéritos, nos respetivos Estados-Membros, nas

seguintes condicoes:

a)  As entidades dispdem de um mandato especifico, ao abrigo do direito nacional,
para investigar ou examinar as acdes das autoridades responsaveis pela
supervisao das referidas instituigdes de crédito ou pela legislacdo relativa a

essa supervisao;
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b)  As informagdes sdo estritamente necessarias para o exercicio do mandato a que

se refere a alinea a);

c)  Aspessoas que tém acesso as informagdes estdo sujeitas a exigéncias de sigilo
profissional ao abrigo do direito nacional pelo menos equivalentes as referidas

no artigo 57.°-A, n.° 1;

d)  Asinformagdes que tenham origem noutro Estado-Membro ndo podem ser
divulgadas sem o consentimento explicito das autoridades competentes que as
divulgaram e s6 o podem ser exclusivamente para os efeitos consentidos por

essas autoridades.

* Regulamento (UE) n.° 1024/2013 do Conselho, de 15 de outubro de 2013, que
confere ao BCE atribuicdes especificas no que diz respeito as politicas relativas a
supervisao prudencial das institui¢des de crédito (JO L 287 de 29.10.2013, p. 63).

**  Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativa ao acesso a atividade das institui¢des de crédito e a supervisao prudencial das
institui¢des de crédito e empresas de investimento, que altera a Diretiva 2002/87/CE
e revoga as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE (JO L 176 de 27.6.2013, p. 338).";

38) No artigo 58.° ao n.° 2 ¢ aditado o seguinte paragrafo:

"Os Estados-Membros asseguram, além disso, que, se as respetivas autoridades
competentes identificarem infragdes passiveis de san¢des penais, aquelas informam em

tempo util as autoridades competentes para a aplicacdo da lei.";
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39)

O artigo 61.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

o n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:

Hl.

Os Estados-Membros asseguram que as autoridades competentes, bem como,
se for caso disso, os organismos de autorregulagdo, estabelecem mecanismos
eficazes e fidveis para incentivar a comunicagao as autoridades competentes,
bem como, se for caso disso, aos organismos de autorregulacao, de violagdes
reais ou potenciais das disposi¢des nacionais de transposi¢do da presente

diretiva.

Para esse efeito, proporcionam as pessoas um ou mais canais de comunicagao
seguros para a comunicagao referida no primeiro paragrafo. Esses canais
asseguram que s6 as autoridades competentes, bem como, se for caso disso, os
organismos de autorregulacdo, tém conhecimento da identidade das pessoas

que fornecem as informacdes.",

ao n.° 3 sao aditados os seguintes paragrafos:

"Os Estados-Membros asseguram que as pessoas, incluindo os funcionarios e

representantes da entidade obrigada, que comunicam suspeitas de branqueamento de

capitais ou de financiamento do terrorismo, quer internamente, quer a UIF, sdo

legalmente protegidas de ameacas, atos retaliatorios ou hostis, nomeadamente de

medidas laborais desfavoraveis ou discriminatorias.
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Os Estados-Membros asseguram que as pessoas que estdo expostas a ameagas, atos
hostis ou medidas laborais desfavoraveis ou discriminatorias por comunicarem
suspeitas de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, quer
internamente quer a UIF, tém o direito de apresentar, em seguranc¢a, uma queixa as
respetivas autoridades competentes. Sem prejuizo da confidencialidade das
informacodes recolhidas pelas UIF, os Estados-Membros asseguram também que
essas pessoas tém direito a acdo judicial para salvaguardar os seus direitos ao abrigo

do presente numero.";
40) E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 64.°-A

1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité de Prevencao do Branqueamento de Capitais e
do Financiamento do Terrorismo ("Comité") referido no artigo 23.° do
Regulamento (UE) 2015/847 do Parlamento Europeu e do Conselho*. Este comité é

um comité na ace¢dio do Regulamento (UE) n.° 182/2011"".

2. Caso se remeta para o presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.
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Regulamento (UE) 2015/847 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio
de 2015, relativo as informagdes que acompanham as transferéncias de fundos e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 1781/2006 (JO L 141 de 5.6.2015, p. 1).
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos
aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias
de execucao pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).";

ok

41) O artigo 65.° passa ter a seguinte redagao:
"Artigo 65.°

1.  Até ... [dois anos apos o termo do prazo de transposi¢cdo da presente diretiva
modificativa] e, posteriormente, de trés em trés anos, a Comissao elabora e apresenta
ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre a aplicagdo da presente

diretiva.
Esse relatorio deve incluir, nomeadamente:

a)  Uma descri¢do das medidas especificas adotadas e dos mecanismos criados a
nivel da Unido e dos Estados-Membros para prevenir e enfrentar problemas
emergentes e novos desenvolvimentos que representem uma ameaca para o

sistema financeiro da Unido;

b)  As medidas de seguimento tomadas a nivel da Unido e dos Estados-Membros
com base nas preocupacdes que lhes tenham sido comunicadas, incluindo
queixas relativas as disposicdes legislativas nacionais que dificultam os
poderes de supervisao e de investigacao das autoridades competentes e dos

organismos de autorregulacao;
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d)

g)

Uma descri¢do da disponibilidade de informagdes relevantes para as
autoridades competentes e as UIF dos Estados-Membros, com vista a
prevenc¢ao da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento

de capitais e de financiamento do terrorismo,

Uma descri¢do da cooperacao internacional e do intercambio de informacgdes

entre as autoridades competentes e as UIF;

Uma descri¢do das acdes da Comissao necessarias para verificar se os Estados-
-Membros tomam medidas conformes com a presente diretiva e para avaliar os

problemas emergentes e os novos desenvolvimentos nos Estados-Membros;

Uma analise da viabilidade de medidas e mecanismos especificos a nivel da
Unido e dos Estados-Membros no que respeita as possibilidades de recolha e
acesso a informagdes sobre os beneficiarios efetivos de entidades societarias e
outras pessoas coletivas constituidas fora da Unido e da proporcionalidade das

medidas referidas no n.° 20.°, alinea b);

Uma avaliagdo do modo como foram respeitados os direitos fundamentais e os
principios reconhecidos na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido

Europeia.
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O primeiro relatdrio, a ser publicado até ... [dois anos apds o termo do prazo de
transposi¢ao da diretiva modificativa], deve ser acompanhado, se necessario, de
propostas legislativas adequadas, incluindo, se necessario, no que diz respeito as
moedas virtuais, habilitagdes para a criagdo e manuten¢do de uma base de dados
central de registo das identidades dos utilizadores e dos enderecos de carteiras
digitais acessiveis as UIF, bem como formulérios de autodeclaragdo para a utilizacao
pelos utilizadores de moeda virtual, bem como para a melhoria da cooperacao entre
os gabinetes de recuperacao de bens dos Estados-Membros, incluindo uma aplicagdo

baseada no risco das medidas previstas no artigo 20.°, alinea b).

2. Até 1 de junho de 2019, a Comissao avalia o quadro da cooperagdo das UIF com
paises terceiros e os obstaculos e as oportunidades para o refor¢o da cooperagdo entre
as UIF na Unido, incluindo a possibilidade de criar um mecanismo de coordenagao e

apoio.

3. A Comissao apresenta, se for caso disso, um relatorio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho em que avalia a necessidade e proporcionalidade de uma redugao da
percentagem para a identificagcdo dos beneficidrios efetivos de pessoas coletivas a luz
das recomendagdes emitidas neste sentido, por organizagdes internacionais e
organismos de normalizacdo com competéncias no dominio da prevenc¢do do
branqueamento de capitais € do combate ao financiamento do terrorismo na
sequéncia de uma nova apreciagdo, e apresenta uma proposta legislativa, se for caso

disso.";
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42)

No artigo 67.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

"Os Estados-Membros pdem em vigor as disposi¢oes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva até 26 de junho

de 2017.

Os Estados-Membros aplicam o artigo 12.°, n.° 3, a partir de ... [24 meses ap0s a data de

entrada em vigor da presente diretiva modificativa].

Os Estados-Membros criam os registos referidos no artigo 30.° até ... [18 meses ap0s a data
de entrada em vigor da presente diretiva modificativa], os registos referidos no artigo 31.°
até ... [20 meses apos a data de entrada em vigor da presente diretiva modificativa] e os
mecanismos centralizados automatizados referidos no artigo 32.°-A até ... [26 meses apOs a

data de entrada em vigor da presente diretiva modificatival].

A Comissdo assegura a interconexdo dos registos referidos nos artigos 30.° ¢ 31.° em
cooperagdo com os Estados-Membros até ... [32 meses apos a data de entrada em vigor da

presente diretiva modificativa].

Os Estados-Membros comunicam imediatamente a Comissdo o texto das disposi¢des

referidas no presente numero.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros fazem referéncia a presente diretiva ou
sdo acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagao oficial. Os Estados-

-Membros estabelecem o modo como ¢ feita a referéncia.";
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43) No Anexo II, ponto 3), a parte introdutéria passa a ter a seguinte redagao:

"3) Fatores de risco geografico — registo, estabelecimento, residéncia em:";
44) O anexo III ¢ alterado do seguinte modo:

a) ao ponto 1) ¢ aditada a seguinte alinea:

"g) O cliente ¢ um nacional de um pais terceiro que solicita direitos de residéncia
ou de cidadania no Estado-Membro em troca de transferéncias de capital,
aquisi¢do de bens ou titulos de divida publica ou do investimento em entidades

societarias nesse Estado-Membro.",
b) o ponto 2) ¢ alterado do seguinte modo:
1) a alinea c) passa a ter a seguinte redagao:

"c) Relagdes de negodcio ou operagdes sem a presenga fisica do cliente, sem
certas salvaguardas, tais como meios de identificacdo eletronica, servigos
de confianca relevantes na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 910/2014 ou
outros processos de identificagdo eletronica ou a distancia seguros,
regulamentados, reconhecidos, aprovados ou aceites pelas autoridades

nacionais relevantes;",
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ii) ¢ aditada a seguinte alinea:

"f)  Transagdes relacionadas com petrdleo, armas, metais preciosos, produtos
do tabaco, artefactos culturais e outros artigos de relevancia
arqueoldgica, histdrica, cultural e religiosa ou de valor cientifico raro,

bem como marfim e espécies protegidas.".

Artigo 2.°
Alteragado da Diretiva 2009/138/CE

A Diretiva 2009/138/CE ¢ alterada do seguinte modo:

1) No artigo 68.°, n.° 1, a alinea b), ¢ aditada a seguinte subalinea:

"iv) Autoridades responsaveis por supervisionar o cumprimento da Diretiva (UE)
2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho* pelas entidades obrigadas

enumeradas no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1) e 2), daquela diretiva.

* Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio
de 2015, relativa a preveng¢ao da utilizacao do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga
a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva
2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).".
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Artigo 3.°
Alteragado da Diretiva 2013/36/UE

A Diretiva 2013/36/UE ¢ alterada do seguinte modo:

1) No artigo 56.°, ao primeiro paragrafo, ¢ aditada a seguinte alinea:

"g) Autoridades responsaveis por supervisionar o cumprimento da Diretiva (UE)
2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho* pelas entidades obrigadas

enumeradas no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1) e 2), daquela diretiva.

* Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio
de 2015, relativa a prevengao da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga
a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva
2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).".

Artigo 4.°

Transposi¢do

1. Os Estados-Membros pdem em vigor as disposigoes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva até... [18 meses apoOs
a data de entrada em vigor da presente diretiva]. Os Estados-Membros comunicam

imediatamente & Comissdo o texto dessas disposigdes.
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As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros fazem referéncia a presente diretiva ou

sdao acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial.
2. Os Estados-Membros comunicam a Comissao o texto das principais disposi¢oes de direito
interno que adotarem no dominio regulado pela presente diretiva.
Artigo 5.°
Entrada em vigor
A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagao no Jornal Oficial
da Unido Europeia.
Artigo 6.°
Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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